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[I] CONNESSIONE VELOCE EASY CONNECTION CONNEXION FACILE FACIL CONEXION

]I[ BASTA CONNETTERE IL CONNETTORE
MASCHIO ETHERNET SULLA FEMMINA IN
FIGURA. Nb: il cappuccio & utile quando il cavo
ethernet non € presente perché offre una
protezione IP67.

Cavo ethernet di diverse lunghezze opzionale.

CONNECT THE ETHERNET MALE
CONNECTOR INTO THE FEMALE ONE IN THE
FIGURE. Nb: the cap is useful when the ethernet
cable is not present because it offers IP67
protection.

Optional ethernet cable of different lengths.

JUSTE CONNECTER LE CONNECTEUR
ETHERNET MASCULIN DANS LA FEMININ DE LA
FIGURE. Nb: le bouchon est utile lorsque le cable
Ethernet est pas présent car il assure une
protection IP67.

Cable Ethernet en différentes longueurs sur
demande.

CONECTAR SIMPLEMENTE EL CONECTOR
ETHERNET MASCULINO EN EL CONECTOR
FEMENINO DE LA FIGURA. NB: la tapa es util
cuando el cable Ethernet no esta presente, porque
ofrece una proteccion IP67.

Cable ethernet a peticién.
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| ITALIANO

- Questo manuale € parte integrante del prodotto e deve essere letto attentamente prima dell'uso in quanto
1 fornisce informazioni importanti per l'installazione, il funzionamento e la manutenzione. Conservare con

cura. Per mantenere alta I'affidabilita e la funzionalita dello strumento & necessario seguire attentamente
le istruzioni riportate in questo manuale.

INDICE
DESCRIZIONE V-MS WEB CONTROL ..ot e pag 4
CONFIGURAZIONE RETE-INTERNET IN 3 PASSL.....ccoiiiiiiiirr e pag 4
LOGIN . ..ot e e e e e e e e e e e e e e n s pag 7
NAVIGAZIONE ALL’INTERNO DEL WEB CONTROL ....coieiiiiiiiiiiieiiiiiiieiee e pag 7
MISURA (PAGINA INIZIALE)....ci ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e pag 8
TAB.GRAFIC ...ttt e e e e e e s e e e e e ns pag 9
EVENTI DI ALLARDME. ... s e s s s s s s e n s s r s e nnaens pag 13
T 8 U = pag 14
LINKUSCITE. ... pag 14
RELE1@RELE 2 ..., pag 14
= e PP pag 15
MNA L € N A et ettt e e e oo oo et e e ettt et e e e e e e e e e e e ettt e e e n s pag 15
LINK DI U"I'ILITA DI SISTEMA Lottt et e n e pag 16
UTILITA SITEM A . .t e e e e et e e e e e e b b e e e e e e e n e e e e e e e nnnnnnes pag 16
RESET VoM S et e e r e e e e e e e e ettt e e e e e e eae s pag 16
LINK WEB CONTROL CONFIG.... oottt sttt e e e e e e e e e e s e e e e e e pag 17
L 4T =1 = 0 PRSPPI pag 17
WEB €-Mail.. . e e e e e e e e e e pag 18
CAMBIO PASSWORD........iuiuiuiiiiiiir s r s s s s srrn s s s ra s s s s s saeas pag 19
CLAUSOLA DI GARANZIA ettt e e eeeaae e pag 19

Rev 2.0 Cod. 00.008.929 3



DESCRIZIONE V-MS WEB CONTROL

V-MS WEB CONTROL & un web server integrato all'interno dello strumento V-MS da voi acquistato.
Grazie a V-MS WEB CONTROL sara possibile visualizzare e programmare il vostro strumento V-MS da remoto
attraverso un collegamento internet da PC, Tablet o Smartphone.

L’accesso da Web al dispositivo avviene digitando sulla barra degli indirizzi di qualsiasi Browser (Chrome, Internet
Explorer, Mozzilla Firefox,...) l'indirizzo statico o I'indirizzo mnemonico della rete nel quale ¢ installato il V-MS.

CONFIGURAZIONE RETE-INTERNET IN 3 PASSI

PRIMO PASSO:

Per Default il V-MS WEB CONTROL ha le seguenti impostazioni di rete:

IP 1102.168.1.254 |
Subnet Mask 1255.255.255.0 |
Gateway 192.168.1.1 |
Port htpp: 2020 |

E necessario modificare tali impostazioni solo se:

- lindirizzo del vostro Gateway é diverso da 192.168.1.1 (riferirsi al’appendice: come controllare il Gateway della

vostra Rete LAN)

- nella vostra rete LAN lindirizzo IP 192.168.1.254 € gia assegnato ad altro dispositivo

- volete usare una porta diversa dalla 2020

In questi casi allora & necessario collegare direttamente il V-MS WEB CONTROL con il Vostro PC via cavo Ethernet,

accendere il V-MS e:

a) Digitare sulla barra degli indirizzi del browser: http://192.168.1.254:2020/index.htm

Se non si riesce a visualizzare la pagina del login va impostato il protocollo internet TCP/IPv4 del vostro PC.

Proprieta - Protocello Internet versione 4 (TCP/IPwd)
Generale

E possibile ottenere 'assegnazione automatica delle impostazioni IP s la
rete supporta tale caratteristica. In caso contrario, sard necessario
richiedere all'amministratore di rete le impostazioni IP corrette.

() Ottieni automaticamente un indirizzo IP
{®) Utilizza il seguente indirizzo IP:

Indirizzo IP: [193.188. 1 . 2 |
Subnet mask: [ 255 .255.255 . 0 |
Gateway predefinito: [192.168. 1 . 1 |

Ottieni indirizzo server DNS automaticamente

(®) Utilizza i seguent indirizzi server DNS:

Server DNS preferito: | . . . |

Server DNS alternativo: | . . . |

[ convalida impostazioni allusdita Avanzate...

Rev 2.0 Cod. 00.008.929

Per fare questo accedere dal Pannello di Controllo del vostro
PC alle Proprieta Protocollo Internet Versione 4 (TCP/IPv4),
prendere nota delle impostazioni al fine di ripristinarle in seguito
(punto e) ) :

Fare le seguenti impostazioni :

Indirizzo IP; 193.168.1.2
Subnet mask: 255.255.255.0
Gateway predefinito: 192.168.1.1


http://192.168.1.254:2020/index.htm

Ora digitando sulla barra degli indirizzi del browser: http://192.168.1.254:2020/index.htm si riuscira ad accedere al LOGIN
b) Fare il Login come amministratore (Username: admin ; Password: admin)
c)Accedere al Menu WEB IP :

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

Utilita Sistema

VISUALIZZAZIONE
| Misura
| Tab. Grafici
| Eventi di Allarme
Indinizzi di Rete
PROGRAMMAZIONE
v

Setup

| Submes ik
USCITE
| RELE 1
T Pot g
| RELE 3
Salva

| mAl
| mA?2

Reset V-MS

h Web IP
Web e-mail

| Web Password

Cambiare il Gateway predefinito scrivendo il gateway della vostra rete LAN, cambiare l'indirizzo IP predefinito con un
indirizzo disponibile della vostra rete LAN ed infine cambiare la porta se ce ne fosse la necessita.
IMPORTANTE: PRENDERE NOTA DI TUTTI | CAMBIAMENTI ALTRIMENTI SI RISCHIA DI NON RIUSCIRE A
COLLEGARSI AL V-MS CONTROL IN FUTUTRO.
d) Premere Salva per confermare.
e)Scollegare il PC dal V-MS e collegarli entrambi alla rete LAN con due cavi Ethernet.

Sul vostro PC ripristinare i parametri originali del protocollo Internet (TCP/IPv4) di cui avete preso nota al punto a)

SECONDO PASSO:
Occorre aprire la porta 2020 del router (oppure la porta scelta nel PRIMO PASSO al punto c)).

Procedere cosi:

a)Accedere dal pc al Router di rete digitando sulla barra degli indirizzi del browser I'indirizzo del gateway.
Se non é stato modificato I'indirizzo del Gateway nel PRIMO PASSO si digitera:

http://192.168.1.1

Se l'indirizzo di Gateway é diverso, digitare quello che avete impostato al PRIMO PASSO.
b) Inserire la password (generalmente &: admin)
c¢) Raggiungere la sezione PORT MAPPING o PORT FORWARDING
d) Aggiungere una riga inserendo:

- Un nome a piacere (nell’esempio qui sotto &€ VMS)
- La porta interna ed esterna TCP e UDP uguale a 2020 oppure scrivere il numero della porta definita al PRIMO PASSO.
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- Scrivere I'indirizzo IP del V_MS WEB CONTROL che di default & : 192.168.1.254. Se ¢ stato cambiato al PRIMO

PASSO scrivere I'lP scelto.

e) Cliccare per attivare la configurazione
La figura qui sotto mostra cosa si ottiene per un modem TIM:

'J Modem Telecom ltalia

X L+

€< 192.168.1.1/ui/ti/advanced/portMapping?cfg=y

GESTIONE MODEM

Impostazioni Avanzate | Port Mapping

Release Modem: AGAWI_4

0.5

(@)
( I ) Port Mapping Configurazione Port Mapping
HOME
PORT MAPPING PERSONALIZZATO:
Dalla sezione "Applicazioni definite dall'utente” & possibile definire delle nuove applicazioni personalizzate. Una volta salvate, saranno
disponibili come applicazioni nel meni a tendina della sezione "Port Mapping”, e potranno essere associate con un indirizzo IP di
destinazione.
IMPOSTAZIONI
BASE
§Q STATO APPLICAZIONE PORTA IP DESTINAZIONE
TCP: 8085 (interna: 80 RIMUCWI
IMPOSTAZIONI Centralino ( ) 192 XK XXX
AVANZATE UDP: — m]
Senizi USE - TCP: 2020 RIMUOWI
Senzl US IE 192.168.1.254 <=
DNS dinamico UDF: 2020 LB E D=
Port Mapping
Firewall ﬂ]
Strumenti
NOME PORTA
AGGIUNGI

TERZO PASSO:

A questo punto il V-MS WEB CONTROL ¢ accessibile da Internet, ma & necessario distinguere 2 casi :

Rev 2.0

1) Larete ADSL alla quale si connette il V-MS ha un indirizzo IP statico (es: Alice Business) cioe fisso e sempre

uguale.
Occorre prendere nota del proprio indirizzo IP PUBBLICO, che puo essere letto direttamente nella pagina
del Router oppure collegandosi col PC ad un sito come ad esempio www.ilmioip.it, oppure www.myip.com.

Una volta noto l'indirizzo IP STATICO, per accedere da remoto al V-MS, digitare nella barra degli indirizzi:
http://indirizzostatico:2020/index.htm

Esempio : se l'indirizzo statico &€ 79.33.73.211
Si scrivera:

http://79.33.73.211:2020/index.htm

2) Larete ADSL alla quale si connette il V-MS ha un indirizzo IP DINAMICO (es: Alice Home) cioé variabile ad

ogni nuova connessione.

In questo secondo caso occorre attivare il cosiddetto servizio DDNS (Dynamic Domain Name Service), cioé
si deve scegliere un nome fittizio alla rete che tramite un server dedicato (esempio: no-ip.com,
DynDNS.com,...), sia univocamnete collegato all'IP Dinamico della rete.

Una volta ottenuto il dominio DDNS, accedere da remoto al V-MS, digitando nella barra degli indirizzi:

http://nomedominio:2020/index.htm.
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LOGIN

Dopo aver eseguito i 3 passi di configurazione ed aver digitato sul browser I'indirizzo del V-MS, si apre la seguente

\-MS WEB CONTROL

Indirizz: di Rete
Useame —

Login
Ci sono 2 possibili Login di default:
Username: userl puo solo visualizzare misure, stato uscite, allarmi e programmazioni, ma non puo
Password: userl modificare alcuna configurazione tranne la password utente.
Username: admin . ) . - ] o
Password: admin Puo fare tutto : visualizzare e modificare le configurazioni

Dopo aver fatto I'accesso la prima volta con le suddette credenziali si consiglia di modificarle nel menu “WEB
PASSWORD”.
Vedere paragrafo relativo “Cambio Password”.

NAVIGAZIONE ALL’INTERNO DEL WEB CONTROL

\-M§ WEB CONTROL YoE PR

VISUALIZZAZIONE

| Misura
| Tab.Grafici VISUALIZZAZIONE

| Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE

| Sew == SETUP

USCITE

| RELE |
| RELE 2
| RELE 3 USCITE
| mAl
|—mA2
|
|
|
|
|

Utilith Sistema I— UTILITA SISTEMA

Web IP
Web e-mail WEB CONTROL CONFIG.

Web Password
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Sulla colonna di sinistra si trovano i link per navigare all'interno del WEB CONTROL E ALL'INTERNO DEL V-MS.
In particolare:

IL LINK DI VISUALIZZAZIONE : serve a visualizzare misure ed allarmi.

Misura: da una visione di insieme dello stato delle misure, degli ingressi di allarme e delle uscite.

Tab. Grafici: permette di visualizzare in formato tabella o in formato grafico 150 misure registrate prima di una
certa data.

Eventi di Allarme: nel caso in cui 1 relé sia stato programmato con funzionamento di allarme, 'accesso a
qguesto link permette di visualizzare quale allarme sia attualmente attivo.

| BLOCCHI SETUP, USCITE e UTILITA SISTEMA : comprendono quei link che svolgono da remoto esattamente le
stesse funzioni che i menu Setup, Uscite e Utilita Sistema svolgono
in locale nel menu dello strumento V-MS

IL LINK WEB CONTROL CONFIG. : comprende quei link che servono a configurare l'indirizzo del WEB CONTROL
(WEB IP), gli indirizzi email ai quali spedire gli avvisi di allarme (WEB e-mail) e
Username e Password per effettuare il Login (Web Password).

MISURA ( PAGINA INIZIALE )

Descrizione Pagina Iniziale misura:

\-M§ WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE Stato Ingressi
| Flusso | | Pausa ‘ | Standby
— 1 jorr | o | |
| b Craric OFF OFF OFF
| Eventi di Allarme
PROGRAMMAZIONE PH CL TEMPERATURA
| Setup
USCITE
2 8.57p]—l 0.93 ppm 23.6 °C
| RELE 1
| RELE 2
| RELE 3
| mAl
i —
S 4 ENTER
| Utilita Sistema
| Reset V-MS
| Web IP Stato Uscite
| Web e_mail ‘ Rl ‘ R2 ‘ R3 ‘ ‘ mAl ‘ mA?2
| Web Password 3 ‘ ON ‘ ON ‘ 0 ‘ ‘ 20.0 mA ‘ 11.5 mA
1- Stato degli ingressi: Ingresso dal sensore di Flusso, Ingresso di Pausa, stato di Standby ( pressione
del pulsante di standby sullo strumento).
OFF = stato di normale funzionamento
ON = stato di allarme
2-  Misure Attuali: misure in tempo reale (sono quelle visualizzate in locale sul display del V-MS)
3- Stato delle uscite: Stato dei Relé 1,2: OFF = relé aperto; ON= relé chiuso
Stato del Relé 3 : il numero che si legge é il numero degli impulsi lanciati dal relé 3 in 1
minuto
Stato delle uscite mA: Sono indicati i valori di corrente emessi dal V-MS in tempo reale.
4- Informazioni utili: cliccando Enter su questa sezione si visualizzano le informazioni sulle sonde in uso, vedi

figura sottostante.
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\-MS WEB CONTROL VS -

VISUALIZZAZIONE Stato Ingressi

| Flusso | | Pausa | | Standby
— ‘ OFF ‘ ‘ OFF ‘ ‘ OFF
Tab.Grafici
Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE PH CL TEMPERATURA

Setup

o 8.57 . 0.96 ... 24.0 -

RELE 1
RELE 2

= | weorwazon  [jln | 21mv) | B \ " 109240hm ) |
[ mar

’+ | UTILI loet |  ©mv) | | ow | | | |
== — & [cww [ emm [ |
[ ResstvMs
[ wer
[T Webemat |
[ WebPassword |

pH CcL T

Riga 5 - Relativa alle grandezze fisiche misurate attualmente
Riga 6 - Valore relativo alla grandezza fisica di Offset misurata dalla sonda durante la calibrazione
Riga 7 - Valore relativo alla grandezza fisica di Gain misurata dalla sonda durante la calibrazione

NOTA: in figura € indicata la colonna relativa al pH, al Cloro e alla Temperatura.
Per la misura della temperatura non c’e la riga di Offset e Gain, ma solo il valore attuale in ohm della sonda PT100.

TAB.GRAFICI
Per default il V-MS WEB CONTROL memorizza le misure ogni 2 minuti.

E’ possibile modificare questo dato nella finestra di Setup alla voce Log_Time. Vedere il paragrafo relativo a Setup.
Cliccando sul link della colonna di sinistra Tab.Grafici del LINK di Visualizzazione si apre la finestra seguente:

~ L

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

| Misura

N.150 Misura prima del: @ Calendar - Mozilla Firefox — [m| x

Data: ‘ _“l gg—mm—?[]aé’

| Eventi di Allarme

'm|  Giugno 2016

[m]

Ora: t Cb A ¥ | (hh)

Setup

USCITE

|
|
|
PROGRAMMAZIONE I
|
| ENTER

R SIS fiw
15 [l [I= s
=S
== L)

RELE 1
RELE 2

=R (1=
=R = =TS

15 1% IS Jie |1
8 I 1= [ |12
1B |18 I Jieo [im

RELE3

|

|

|

[ REE3
| mAl
|

|

|

|

|

|

mAZ?

Utilita Sistema

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

E’ possibile visualizzare 150 misure.
Va scelta la data di riferimento e I'ora.

Rev 2.0 Cod. 00.008.929



Cliccando sul link della data si sceglie sul calendario il giorno. Per quanto riguarda l'ora, si consiglia di lasciarla in bianco (
cioe non scrivere nulla) perché in questo caso verra visualizzato il primo campione disponbile del giorno indicato.
Cliccare su ENTER.

NB: SE SI VOGLIONO VISUALIZZARE 150 MISURE A PARTIRE DAL MOMENTO ATTUALE LASCIARE IN BIANCO
SIA LA DATA CHE L’ORA.

Si visualizzera la scritta “Waiting for loading data...” come nella figura sottostante:

Waiting for loading data ...

Dopo il tempo necessario al caricamento dei dati (tempo variabile in dipendenza della velocita di connessione dati), verra
visualizzata la tabella delle misure, come la figura seguente:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISTALIZZAZIONE Tabella PH -CL
| Misura
| — | Data Ora [| PH (pH) | CL ( ppm)
—— | 16-06-01 | 1422 [ 7.74 | 0.00
| Bventidi Allarme [ 16-06-01 [ 14220 [ 7.75 | 0.00
PROGRAMMAZIONE | 16-06-01 | 1418 [ 7.74 | 0.00
| 16-06-01 | 1416 [ 7.73 | 0.00
| Sctup | 16-06-01 | 1414 [ 7.75 | 0.00
0 | 16-06-01 | 1412 [ 7.75 | 0.00
| 16-06-01 | 14:10 [ 7.74 | 0.00
| RELE 1 | 16-06-01 | 1408 [ 7.71 | 0.00
| RELE 2 | 16-06-01 | 14:06 [ 7.70 | 0.00
| RELE3 | 16-06-01 | 14:04 [ 7.64 | 0.00
| mAl | 16-06-01 | 14:02 [ 7.60 | 0.00
| mAD | 16-05-30 | 17:30 [ 1025 | 0.00
[ Utilia Sistema | 16-05-30 | 17:28 [ 1029 | 0.00
| e | 16-0530 | 17:26 [ 1025 | 0.00
| E | 16-0530 | 1724 [| 1030 | 0.00
| Web c_mail -  d 2
| WebPassword Grafici Salva

Cliccando sui link <« <€ e » P P& possibile visualizzare 15 misure per volta.Cliccando sui link “Grafici” & possibile
visualizzare il grafico delle misure

\-MS WEB CONTROL V-MS PH-CL

VIRV ALY PH -CL (N.150 Misura prima del 16-06-08 16:42 (aa-mm-gg hh:mm))

Misura 14pH —e
Tab.Grafici

13pH

Eventi di Allarme

12pH

PROGRAMMAZIONE o

Setup 10pH

USCITE 9pH
—
RELE 1 spH /“\
—_—————— L
RELE 2 7pH

RELE3 " 160601 160601 160601 160601 160601 160601 160601 160608 160603 160603 160608 160608 160603 160605 160608 160608 1GO60S 160603 160608 1GOG0S 160603 160608 160608 160603 160608
—— 3 ppm

mAl
 mA2

Utilita Sistema

2ppm
Reset V-MS

Web IP

Web e-mail
———— 1ppm

Web Password

0ppm
160601 160601 160601 160601 160601 160601 160601 160608 160608 160608 160602 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608

dd4 >

Tabella Salva
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Passando con la freccia del mouse sui punti relativi a ciascuna misura si visualizza una nuvoletta con i valori dei
campioni. Cliccando sui link “ <4 €4 «€” e “» » P “si visualizzano i grafici delle misure memorizzate nel tempo.

Cliccando sul link “Salva” si memorizza la tabella di 150 misure memorizzate prima della data selezionata.

La procedura € la seguente: - Cliccare su “Salva”. Si ottiene la schermata seguente:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH- CL

VISUALIZZAZIONE Tabella
- 16-06-01 14:22 7,74 pH ad,00 ppm ~
Misura
e 16-06-01 14:20 7,75 oH 0,00 ppm
Tab Grafici 16-06-01 14:18 7,74 oH 0,00 ppm
e e 16-06-01 14:16 7,73 £H 0,00 pEm
g 16-06-01 14:14 7,75 oH 0,00 ppm
Eventi di Allarme 16-06-01 14:12 7,75 oH 0,00 ppm

16-06-01 14:10 7,74 pE 0,00 pem
16-06-01 14:08 7,71 pH 0,00 ppm

FHOB AN AT 16-06-01 14:06 7,70 £H 0,00 rem
16-06-01 14:04 7,64 pE 0,00 pem

16-06-01 14:02 7,60 pH 0,00 ppm

Setup 16-05-30 17:30 10,25  pH 0,00 eEm
16-05-30 17:28 10,23  pH 0,00 pem

USCITE 16-05-30 17:26 10,25  pH 0,00 ppm
16-05-30 17:24 10,30  pH 0,00 eEm

———— 16-05-30 17:22 10,24  pH 0,00 pem
RELE 1 16-05-30 17:20 10,43 pE 0,00 ppm

16-05-30 17:18 10,44  pH 0,00 eEm

RELE 2 16-05-30 17:16 10,35  pH 0,00 pem

RELE 3 16-05-30 17:14 10,38  p# 0,00 ppm
= 16-05-30 17:12 10,32  pH 0,00 eEm
mAl 16-05-30 17:10 10,44 oH 0,00 pEm
’— 16-05-30 17:08 10,43  p# 0,00 ppm
. mA2 16-05-30 17:06 10,36 oE 0,00 ppm
o 16-05-30 17:04 10,35  pH 0,00 pem

Utilitd Sistema 16-05-30 17:02 10,25  pH 0,00 ppm
16-05-30 17:00 10,42  pH 0,00 eEm

Reset V-MS 16-05-30 16:58 10,41 H 0,00 oom
16-05-30 16:56 10,40  pH 0,00 ppm

Web IP 16-05-30 16:54 10,42 oE 0,00 ppm
,—_ 16-05-30 16:52 10,28  pH 0,00 pEm
Web e-mail 16-05-30 16:50 10,20  pH 0,00 ppm
’— 16-05-30 16:48 10,38  piH 0,00 eEm
Web Password 16-05-30 16:46 10,41 pH 0,00 ppm

16-05-30 16:44 0,00 o
16-05-30 16:42 10,25 pE 0,00 Epm
16-05-30 16:40 10,32 BE 0,00 pem
16-05-30 16:38 10,27 oE 0,00 ppm
16-05-30 16:36 10,43 BE 0,00 Epm
16-05-30 16:34 10,35 BE 0,00 pem
16-05-30 16:32 10,30 oE 0,0

16-05-30 16:30 10,29 pE 0,00 Epm
16-05-30 16:28 10,41 BE 0,00 pem
16-05-30 16:26 10,38 oE 0,00 ppm
16-05-30 16:24 10,16 pE 0,00 ppm
16-05-30 16:22 10,24 BE 0,00 pem
16-05-30 16:20 10,19 oE 0,00

16-05-30 16:18 10,28 pE 0,00 Epm

File: |Log16-06-08_16:42.b¢ Salva

-Cliccare su “Salva”
A questo punto il file.txt verra salvato nella cartella Download. Potra essere aperto con WordPad di Windows oppure con
Excel.
Per visualizzare la tabella in formato Excel procedere come segue:
- avviare Excel
- File > Apri->Computer-> Sfoglia->Download
-Scegliere I'estensione dei file da aprire come indicato qui sotto (tutti i file) e quindi selezionare nell’elenco, il file.txt. Vedi
figura qui sotto.

G)
Informazioni A p r|

Nuovo _
) ) Computer
A (D) Cartelle di lavoro recenti E;l P
pri R
Apri x
Cartelle rece
Salva _ 2016 « v A ‘ + Questo PC » Download v & Cerca in Download -l
&& OneDrive
C: DATI
Salva con Organizza v Nuova cartella = - '} o
neme = 110014 truzioni_Comn A I Ultims modif T Di =
E‘D Computer Ci» DATI istruzioni_Corm ome tima medifica ipo imensione
St - QUALITA
ampa 11.001.¢ = |Z] Log16-06-08_16_42.txt Documento di testo 6 KB
Condiidi o o Co» DATIY specifiche = 0900766b81497241,pdf Adabe Acrobat D... 573 KB
I Aggiungi una posizione V_MS_s( Microsoft Excel "L tsiec?51_ce.pdf Adobe Acrobat D... 166 KB
Esporta Ct o DATI |=| Log16-05-26_09_28.txt Documento di testo 5KB
f@ OneDrive .
11.001.€ |=] Log16-05-09_09_04.txt Documento di testo 5KB
Chiudi C:»DATI| [ Questo PC " TLOBACDR-Texas-Instruments.pdf Adobe Acrobat D... 932 KB
Docume [ Desktop
Account Desktor |&| Documenti
4 Download
Opzioni =] Immagini
D Musica
Sfoglia B video
% Disco locale (Ct)
v v
Mome file: | Log16-06-08_16_42.t«t v< Tutti i file (%) b
Strumenti ¥ Annulla
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Cliccare su Apri.

Ci sono 3 impostazioni da fare:

Importazione guidata testo - Passaggio 1 di 3 ? >
La creazione guidata del testo ha riscontrato che i dati sono delimitati.
Scegliere Avanti o il tipo dati che meglio si adatta ai dati.
Tipo dati ariginali
[ Scegliere il tipo di file che meglio si adatta ai dati:
@igg_!_im_i_’_n_g_’_n_g} - Con campi separati da caratteri quali virgole o tabulazioni.
O Larghezza fissa - Con campi allineati in colonne e separati da spazi.
Inizia ad importare alla riga: |1 = | Origine file: M5-D05 (PC-8) o
[] Dati con intestazioni
Anteprima del file Gy\UsershUtente\Downloads\Log16-06-08_16_42.twt,
1 Pata OraPFH pHCL ppm L]
z he-o6-08 15:427,62 pHO,92 ppm
3N&-06-08 16:-408,27 pH1, &7 ppm
&-08-08 1&:387,05 pHl1, &7 ppm
e-06-08 16:367,05 pH1,&89 ppm W
Annulla Fine
Cliccare Avanti
Importazione guidata testo - Passaggio 2 di 3 ? =4

presenta il testo.

Delimitatori
i Tabulazione

|:| Punto e virgola |:| Considera delimitatori consecutivi come uno solo
[ virgola

In questa finestra di dialogo & possibile impaostare i delimitatori contenuti nei dati. L'anteprima mostra come si

Annulla < Indietro

] Qualificatore ditesto: | w
|:|Spa;|cu
[] attro:
Anteprima dati
zta Ora H cH L ©pm L]
&-06-08 16:42 [7, 462 |pH 0,32 | ppm
E-06-08 14:-40 5,27 |pH 1,67 | ppm
6-06-08 16:38 [7,05 |pH {1,867 | ppm
&-08-08 1le:3& [7,05 | pH L83 | ppm W

Fine
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Cliccare Avanti

Importazione guidata testo - Passaggio 3 di 3 ? >

Qui & possibile selezionare ciascuna colonna ed impostare il Formato dati.

Formato dati per colonna

D Generale
@ ‘Generale’ converte valori numerici in numeri, valori data in date e i restanti
i valori in testo.

i O Data: | GMA w Ayanzate...

l:::l Mon importare colonna (salta)

Anteprima dati

tandStapndStandard
rH [L ppm Ll
2| pH 10,92 | ppm
T|pH [,87 | ppm
5| pH [1,87 | ppm
5|pH [1,%%9 | ppm W
£ >

Annulla = Indietro

Selezionare Testo e cliccare Fine.
Il risultato & una tabella excel di cui & possibile fare un grafico.

EVENTI DI ALLARME

Cliccare sul link evidenziato qui sotto : Eventi di Allarme

\-MS WEB CONTROL Yo R

VISUALIZZAZIONE

| Misura ALLARME ON

| Ly Allarme R1 Standby Qui a lato ¢’& un

Eventi diAuam;e esempio di Relé 1 in

allarme Standby.

PROGRAMMAZIONE

Setup
USCITE

RELE 1
RELE 2
RELE 3

|

|

|

[ REE3
| mAl
|

|

|

|

|

|

mA?2

Utilita Sistema

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

La pagina Eventi di allarme visualizza tutti gli allarmi attualmente in atto nel V-MS tra quelli inclusi nel funzionamento del
Rele allarme. Questo significa che se il Relé 1 oppure il Relé 2 & programmato in funzionamento allarme, questa pagina
Web visualizzera gli allarmi attualmente attivi.

Se nessuno dei due Relé é programmato come allarme, in questa finestra non verra visualizzato nulla.
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Setup

Cliccare sul link evidenziato qui sotto : Setup

\-MS WEB CONTROL V-MS PH-CL

VISUALIZZAZIONE

[ Mowa
—— SETUP

PROGRAMMAZIONE

| PROGRAMMAZIONE ATTUALE H MODIFICA PROGRAMMAZIONE

| Lingua |TALIANO [ ‘

- | Cicalino | Atsivo || ® Anivo | O Disattivo
USCITE |Data |08—06—2016 H 08-06-2016 s ‘

|

|

|
,T |Ora |16:15 H 16:15 (hh - mm) ‘ ‘ ENTER
 remz | Intervallo LOG |2 M 2 2] (0 - [2:1440] min) | e
[ RrmEs
w1
____ mA)

[ Ulta Sistema
[ wer |
[ Webemas
| WebPassword

ENTER

ENTER

ENTER

Qui sopra & possibile vedere come appare la pagina di Setup.

Se il Login iniziale & stato effettuato con Username e Password da amministratore, & possibile in questa pagina ed in tutte
le pagine dei blocchi USCITE, UTILITA DI SISTEMA e WEB CONTROL CONFIG, fare modifiche alla programmazione
(colonna di destra) e leggere le impostazioni salvate nella colonna di sinistra. Per rendere ciascuna modifica effettiva
bisogna cliccare sul tasto ENTER.

La pagina di Setup contiene tutte le impostazioni del menu Setup dello strumento locale (Lingua, Data e ora...) ed in piu
contiene il parametro “Intervallo LOG” che € il tempo di memorizzazione dei campioni.

I1'V-MS WEB CONTROL memorizza 14 563 campioni.
Di default I'intervallo di memorizzazione & di 2 minuti per cui sono disponibili e consultabili venti giorni di registazioni.
Portando lintervallo LOG a 15 minuti si potranno consultare 5 mesi di registrazioni.

LINK DELLE USCITE
RELE 1 e RELE 2

Cliccare sul link del Relé che si vuole programmare. Nell’'esempio sottostante si & scelto il RELE 1.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

= RELE 1
Tab.Grafici
Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE

| PROGRAMMAZIONE ATTUALE |—| MODIFICA PROGRAMMAZIONE

| Tipo Canale | pH H ® pH | OcL | O ALLARME

|
Semp | Funzionamento | ON-OFF || ®on-oFF | OFINESTRA | OpwM |
USCITE [ SetPoint [7.20 pH [Pz & allv o | | |

— | Tsteresi | 0.10pH EE v oH |

|

|

|

| |
— |Di.rezi0ne | ) H ® | On ‘
| |
| |

»

Ritardo Ecc. 5 sec 5 e

 mees | | E_&

L [Ritardo Dis. [5sec ([ &
mA2

[ ResaviMs
[ wer
[ Webemail
[ WebPassword

>
-
w
i1
41

>
-
w
111
&

Una volta effettuata la scelta del tipo canale (tipo di misura) al quale collegare il Rele cliccare ENTER sulla stessa riga.
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Una volta effettuata la scelta del funzionamento ( ON-OFF, FINESTRA,PWM) cliccare ENTER sulla stessa riga.
Dopo aver modificato il resto dei parametri confermarli cliccando su ENTER in basso a destra.
NB: il significato dei parametri € lo stesso del menu dello strumento V-MS.

RELE 3

Cliccare sul link del Relé 3 evidenziato nella figura sottostante.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH- CL

VISUALIZZAZIONE

e RELE 3
Tab.Grafici =
Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE

PROGRAMMAZIONE ATTUALE

MODIFICA PROGRAMMAZIONE

Tipo Canale CL O PH ® CL ENTER

O ON

Setup Attivazione Impulsi OFF

USCITE SetPoint 140 ppm

Max Impulsi 0.40 ppm
RELE 1 P ik

1
O
g
oo}

A v ppm ENTER

[ wer

Una volta effettuata la scelta del tipo canale (tipo di misura) al quale collegare il Relé cliccare ENTER sulla stessa riga.
Dopo aver modificato il resto dei parametri confermarli cliccando su ENTER in basso a destra.
NB: il significato dei parametri & lo stesso del menu dello strumento V-MS.

mAl e mA2

Cliccare sul link del mA1 oppure mA2 . Nella figura sottostante si & scelto di progarmmare I'uscita mA1.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

Misura 3 1
Tab.Grafici _—
Event: di Allarme

PROGRAMMAZIONE

| PROGRAMMAZIONE ATTUALE MODIFICA PROGRAMMAZIONE

| Tipo Canale PH
Setup | Scala 0:20mA

USCITE |0ma 720pH

—— |20ma (822pH H 8,22
 ree2 [ Allarme (0.02mA | [o.02 A v oma

(@
o
ja s}

| O cL ENTER

|
| O 420ma |
| |
| |
| |

ENTER

e b |
o O
2
[
v E
[
-
k=]
s

7,2

o
>
«

o
s

v

ENTER

[ Utibta Sistema
[ ResevMs
[ wor
[ Webemail
[ WebPassword

Una volta effettuata la scelta del tipo canale (tipo di misura) al quale collegare il mA1 cliccare ENTER sulla stessa riga.
Una volta effettuata la scelta della scala (0-20mA oppure 4-20mA) cliccare ENTER sulla stessa riga.

Dopo aver modificato il resto dei parametri confermarli cliccando su ENTER in basso a destra.

NB: il significato dei parametri € lo stesso del menu dello strumento V-MS.
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LINK DI UTILITA SISTEMA
UTILITA SISTEMA

Cliccare sul link Utilita Sistema evidenziato nella figura sottostante.

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

Misura
Tab.Grafici
Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE

Setup

USCITE

[ ®mEiE1
[ meiE2
[ meiE3
[ wma1
__ mAd
Reset V-MS

[ weor
[ Webemeit
[ WebPassword

UTILITA'

SISTEMA

| PROGRAMMAZIONE ATTUALE [

MODIFICA PROGRAMMAZIONE

| Ritardo Accensione

| Omin

»
-«

min |

| Flusso

| Na

| On~c.

| Temperatura

| PT100238°C

»
«
9]

| OMaN.

| Stabilita pH

‘Omm.

A v min |

|Sﬁnntzza PH

| Omin

| Sicurezza CL

| Omin

A ¥  mn

ENTER

Dopo aver modificato il resto dei parametri confermarli con il link ENTER in basso a destra.
NB: il significato dei parametri € lo stesso del menu dello strumento V-MS.

RESET V-MS

Cliccare sul link Reset V-MS evidenziato nella figura sottostante.

\-M§ WEB CONTROL

V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

| Misura

| Tab Grafici

| Eventi di Allarme

PROGRAMMAZIONE

| Setup
USCITE

| RELE 1
| RELE 2
| RELE 3
|
|
|

mAl
mA2

Utilita Sistema

Web IP

| Web e-mail

| Web Password

RESET PROGRAM

RESET CALIB. PH

RESET CALIB. CL

RESET LOG

RESET WEB SERVER

RESET

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

o o o5 o O

ENTER

Per avviare un Reset basta cliccare sul quadrato per spuntare e cliccare su ENTER.
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-RESET PROGRAM : permette di ripristinare i parametri di default delle Uscite e Utilita di Sistema.
NB: Durante il RESET PROGRAM compare il messaggio “OCCUPATO OR NO LOGGED”. Dopo qualche decina di
secondi il messaggio scompare e torna la pagina di RESET. A questo punto il reset é stato effettuato.

-RESET CALIB. PH: permette di ripristinare le calibrazioni di fabbrica della misura del pH

-RESET CALIB. CL: permette di ripristinare le calibrazioni di fabbrica della misura del Cloro

-RESET LOG: permette di pulire la memoria dei campionamenti

-RESET WEB SERVER: permette di ripristinare i valori di fabbrica della pagina Web e-mail, Web IP e la password di
fabbrica

LINK WEB CONTROL CONFIG
Web IP

Cliccare sul link Web IP evidenziato nella figura sottostante

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

Utilita Sistema

VISUALIZZAZIONE
| Misura
| Tab Grafici
| Eventi di Allarme
Indirizz1 d1 Rete
PROGRAMMAZIONE
v

Setup

| Submes ik
USCITE
| RELE 1
T Por iy
| RELE 3
Salva

| mAl
| mA?2

Reset V-MS

I Web IP
Web e-mail

| Web Password

Questa e la pagina del Web Control utile nel PRIMO PASSO delle impostazioni di Rete internet.
Una volta che si e fatto il collegamento queste impostazioni non vanno pit modificate.
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Web e-mail

Cliccare sul link Web-email evidenziato nella figura sottostante

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

| Misura

| Tab Grafici

| Eventidi Allarme

PROGRAMMAZIONE

| Setup
USCITE

| RELE 1
| RELE 2
| RELE 3
| mAl
|
|
|
|

mA?2

Utalita Sistema

Reset V-MS

Web IP

| Web Password

Indirizzo email

| jamesbond @gmail_com

Text e-mail:

Indirizzo IP SMTP

Porta SMTP

Email mittente

Username

Password

Email autenticazione

SPEDIRE EMAIL ALLARME A:

Abilita email

«

O
O

|V-MS IMPIANTO M. 1

<=

Salva

CONFIG.SMTP - MITTENTE:

213.209.1.144

|vms.webcontrol@libero.it |

|vm s.webcontral |

Salva

Nel caso in cui uno o entrambi i Relé 1 e 2 siano programmati in funzionamento Allarme, WEB CONTROL V-MS puo
inviare una email di avviso nel momento che il Relé di allarme si attiva e nel momento in cui lo stesso si disattiva.
Questa e la pagina che permette di definire a quale indirizzo email inviare tale avviso.

Tale indirizzo email va scritto sulla riga indicata dalla prima freccia in alto.

E’ anche possibile dare un nome al WEB CONTROL (nel caso in cui si abbiano pit impianti da controllare). Tale nome
va scritto sulla riga indicata dalla seconda freccia. Sul’email di avviso della presenza di un allarme verra riportato il testo
salvato in text e-mail in modo da individuare univocamente I'impianto di provenienza.

NB: LE EMAIL DI ALLARME PARTONO DALL’INDIRIZZO DEFINITO DI DEFAULT NELLA META PAGINA
INFERIORE E CIOE: vms.webcontrol@libero.it

E possibile pero definire un altro indirizzo dal quale fare partire ’email di allarme. Per fare questo & necessario
compilare i campi: INDIRIZZO IP SMTP; Porta SMTP, Email mittente, Username,Password, Email autenticazione e
poi cliccare su Salva.

NOTA

Se si conosce il nome del server SMTP dal quale si vuole far partire le mail, si puo individuare 'INDIRIZZO IP
SMTP seguendo i seguenti passi su un qualsiasi PC:

-Cliccare su “START”, digitare “cmd” e premere invio (scrivere senza le virgolette)

-Si aprira il prompt dei comandi

-Digitare “ping” spazio “nome del server smtp”. Per esempio “ping smtp.libero.it” e premere invio. Si
visualizzera I'indirizzo IP desiderato.
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CAMBIO PASSWORD

Dopo aver fatto I'accesso la prima volta si consiglia di modificare la password ed eventualmente anche lo user name nel
menu “WEB PASSWORD” scrivendo i nuovi Username e Password e salvando:

V-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

VISUALIZZAZIONE

Misura

Tab.Grafici

Eventi di Allarme

— \-MS WEB CONTROL

Setup
USCITE

CAMBIO PASSWORD

T— —
RELE 1
RELE 2 Password I:l @
RELE 3
Salva
mAl
mA2

Utilita Sistema

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

[ D |

Effettuata e salvata la modifica attendere qualche decina di secondi, uscire dalla pagina e tornare a fare il Login con le
nuove credenziali.

CLAUSOLA DI GARANZIA

Il produttore garantisce lo strumento di sua fabbricazione per un periodo di 24 mesi a partire dalla data di consegna al
primo utente.
Entro i suddetti termini, il produttore si impegna a fornire gratuitamente pezzi di ricambio di quelle parti che a giudizio
della stessa, o di un suo rappresentante autorizzato, presentino difetti di fabbricazione o di materiale, oppure ad
effettuarne la riparazione direttamente o a mezzo di officine autorizzate. Rimane comunque esclusa qualsiasi altra
responsabilita ed obbligazione per altre spese, danni e perdite dirette o indirette derivanti dall'uso o dalla impossibilita di
uso degli strumenti, sia totale che parziale.
La riparazione o la fornitura sostitutiva non prolunghera, ne rinnovera la durata del periodo di garanzia.
Rimangono, tuttavia, a carico dell'utente le spese di montaggio e smontaggio degli strumenti dall’impianto, spese di
trasporto e materiali di consumo.
Gli obblighi del produttore, previsti ai paragrafi precedenti, non sono validi nel caso in cui:
- Gli strumenti non vengano usati in conformita con le istruzioni del produttore riportate sul libretto di uso e
manutenzione;
- Gli strumenti vengano riparati, smontati o modificati da officine non autorizzate dal produttore;
- Si sia fatto uso di ricambi non originali;
- Gli impianti elettrici vadano in avaria a causa di fattori esterni tipo sovratensioni, scariche elettriche di qualsiasi
genere, etc.
Allo scadere dei periodo di 24 mesi dalla data di consegna dello strumento il produttore si riterra sciolto da ogni
responsabilitd e dagli obblighi di cui ai paragrafi precedenti.
La presente garanzia, decorrente dal 1° Gennaio 2006, annulla e sostituisce ogni altra garanzia, espressa od implicita, e
non potra essere modificata se non per iscritto.
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ENGLISH

SYMBOLS USED IN THIS MANUAL

b This manual is part of the product and should be read carefully before use as it provides important
1 information for the installation, operation and maintenance. Store them carefully.

For high reliability and lasting functionality of the instrument is necessary to carefully follow the
instructions in this manual.importantes pour l'installation, I'utilisation et la maintenance.
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V-MS WEB CONTROL DESCRIPTION

V MS-WEB CONTROL is a web server inside the V-MS instrument you have purchased.

Thanks to V-MS WEB CONTROL you can view and program your V-MS instrument remotely through an Internet
connection from a PC, Tablet or Smartphone.

The Web access to the device is done by typing in the address bar of any browser (Chrome, Internet Explorer, Mozilla
Firefox, ...) the static address or the mnemonic address of the network in which the V-MS is installed..

INTERNET-NETWORK SETUP IN 3 STEPS
FIRST STEP:

V-MS WEB CONTROL by default has the following network settings:

IP 1192.168.1.254 |
Subnet Mask 1255.255.255.0 |
Gateway 192.168.1.1 |
Port htpp: 2020 |

You need to modify these settings only if:

- your Gateway is different from 192.168.1.1 (refer to the appendix: how to check your Gateway ip address of your LAN)
- In your LAN the IP address 192.168.1.254 is already assigned to another device
- You want to use a port different from 2020

In these cases, it is necessary to directly connect the V-MS WEB CONTROL to your PC via Ethernet cable, turn on the V-
MS and:

a)Enter on the browser address bar: http://192.168.1.254:2020/index.htm

If you are unable to display the Login page you must set the Internet Protocol VersionTCP / IPv4 on your PC.
Access to the Local Area Connection Properties and take note of the settings to restore them later during point e):

I Local Area Connection Properties EY

Networking | Sharing

Cr | -
[ Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties @Iéj

General

T You can get IP settings assigned automatically if yvour network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP address: Do the foIIowing settings:
IF address: 192 .168. 1 . 2
IP Address: 193.168.1.2
Subnet mask: 255255255 . 0 Subnet mask: 255.255.255.0
Default gateway: 192,168 . 1 . { Default Gateway: 192.168.1.1

Obtain DMS server address automatically
(@) Use the following DMS server addresses: Click OK to confirm.

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

7] validate settings upon exit

Now type in the browser address bar: http://192.168.1.254:2020/index.htm and you will be able to display the LOGIN
page
b) Login as administrator (Username: admin; Password:admin)
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c¢) Enter into the WEB IP Menu

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Measure

| Tab Graphics
| Alarm Events

Network Addresses

PROGRAMMING
P 192.168.1.254

| Setup
OUTPUTS

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

| RELAY 1
| RELAY 2 Port htpp: 2020
| RELAY 3
| mA1
|
|
|

Save

mA2

System Utility
Reset V-MS
| Web e-mail

| Web Password

Change the default Gateway by typing the Gateway of your network, change the default IP address with an IP address
available on your network and finally also change the Port htpp if this is necessary.

IMPORTANT: TAKE NOTE OF ALL SETTINGS, OTHERWISE YOU RISK TO BE NOT ABLE TO CONTACT THE WEB
CONTROL LATER.

d) Press Save to confirm.

e) Unplug the ethernet cable and connect both the PC and the VMS on the LAN via two Ethernet cables. Restore the
original settings of the Internet Protocol VersionTCP / IPv4 of your PC (you wrote down them in step a) ).

STEP TWO:

It is necessary to open port 2020 on the router (or the port chosen in the FIRST STEP).
Proceed as explained below::

a) Access from the PC to the router by typing in the browser address bar the gateway address.
If you have not changed the address of the Gateway in the FIRST STEP you would type: http://192.168.1.1

b) Enter the password (generally: admin)
¢) Reach the section PORT MAPPING
d) Add a line by entering:

- Any name you like (in the example below is VMS)
- The internal and external TCP and UDP port equal to 2020 if Port htpp is equal to default one or write the port number
defined in the FIRST STEP.
- Type the IP address of the V-MS WEB CONTROL which is by default: 192.168.1.254
If you changed it on the FIRST STEP write the chosen IP.

e) Click to activate the configuration.

Figure below what you get for a modem TIM:
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'4' Modem Telecom ltalia ® o+

€ 192.168.1.1/ui/ti/advanced/portMappingfcfg=y c

GESTIONE MODEM Release Modem: AGAWI_4.0.5

Impostazioni Avanzate | Port Mapping

(@)
( ! ) Port Mapping Configurazione Port Mapping
HOME

PORT MAPPING PERSONALIZZATO:

Dalla sezione "Applicazioni definite dall'utente” & possibile definire delle nuove applicazioni personalizzate, Una volta salvate, saranno
disponibili come applicazioni nel meni a tendina della sezione "Port Mapping”, e potranno essere associate con un indirizzo IP di
destinazione.

IMPOSTAZION!
BASE
£ STATO APPLICAZIONE PORTA IP DESTINAZIONE
TCP: 8088 (interna: 80 RIMUOWI
IMPOSTAZIONI Centralino ( ) 192 XXX X.XXX
AVANZATE UDP: — __MoDFcA |
DNS dinamico UDP: 2020 S MODIFICA
Port Mapping
Firewall ﬂ]
Strumenti
NOME PORTA
AGGIUNGI
STEP THREE:

At this point the V MS-WEB CONTROL is accessible from the Internet, but it is necessary to distinguish two cases:The
adsl network to which you connect the V-MS is STATIC or it is DYNAMIC.

1) The ADSL network to which you connect the V-MS has a static IP address (eg Alice Business) that is fixed and
unchanging.

Make note of your PUBLIC IP address, which can be read directly into the router page or by connecting with the PC to a
website such as www.ilmioip.it or www.myip.com.

Once you know the STATIC IP address, to remotely access the V-MS you only need to type in the address bar:

http://static-ip-address:2020/index.htm

Example: if the static ip address is 79.33.73.211
You will type:

http://79.33.73.211:2020/index.htm

2) The ADSL network to which you connect the V-MS has a DYNAMIC IP address (es: Alice Home) that is variable
at each new connection.

In this second case it is necessary to activate the so-called DDNS (Dynamic Domain Name Service), that means you
have to choose a fictitious name to the network via a dedicated server (example: no-ip.com, DynDNS.com, ...). This
dedicated server will authomatically connect this name to the Dynamic IP address of the V-MS network.

Once you have the DDNS domain, to remotely access the V-MS, you only need to type in the address bar:

http://domainname:2020/index.htm
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http://79.33.73.211:2020/index.htm

LOGIN

After performing the last three steps and after typing the V-MS’ address in the browser bar the following window will ask

you to Login.

\-MS WEB CONTROL

Network Addresses

- I

Login

There are 2 possible default Login :

Username: userl
Password: userl

This type of login allows a limited access. The user can only display measurements,
output’s status, alarms and parameters of programming but can not change any

configuration except the username and password.

Username: admin
Password: admin

This type of login allows an anlimited access to V-MS. The administrator can visualize and

change all the configurations.

After doing access the first time with one of these username and password, it is recommended to modify it in the "WEB

PASSWORD" menu.

Read section of this instructions "Change Password".

WEB CONTROL

MENU

\-MS WEB CONTROL Yo FH-EL

DISPLAY

| Measure

| TabGraphics

VISUALIZATION

| Alarm Events

PROGRAMMING

| Setup

== SETUP

OUTPUTS

RETAY 1

RELAY 2

RELAY 3

OUTPUTS

mAl

Svstem Utility

SYSTEM UTILITY

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

WEB CONTROL CONFIG.

|
|
|
[ mal
|7mA2
|
|
|
|
|

Web Password

On the left column you can find links to navigate inside the V-MS WEB CONTROL.
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In particular:
THE VISUALIZATION LINKS: to display measurements and alarms.
Measure: gives an overview of the state of the measures, the alarm inputs and outputs.

Tab. Graphs: allows you to display in tabular or graphical format n°150 measurements recorded before a
specific date.

Alarm Events: if one of the two relays has been programmed in alarm mode, accessing to this link it is possible to see

which alarm is currently active in the V-MS.

SETUP, OUTPUTS and SYSTEM UTILITY LINKS: those links have remotely exactly the same functions that the
Setup menu, Outputs and Utility System play locally in the V-MS
instrument menu

WEB CONTROL CONFIG. LINKS : includes those links that are used to configure the address of the WEB CONTROL

(WEB IP), email addresses to which the alarm alerts have to be sent (WEB e-mail),
Username and Password to login (Web Password).

MEASURE ( FIRST PAGE)

First page measure:

\-M§ WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY Input States
| | Flusso | | Pausa ‘ | Standby
Measure 1
| TabGraphics ‘ L ‘ ‘ e ‘ ‘ Lol
| Alarm Events
PROGRAMMING PH CL TEMPERATURE
| Setup
o 2 8.57 0.93 23.6
. pH . ppm . g

| RELAY 1
| RELAY 2
=

mAl
[ ma

oy 4 ENTER

| System Utility
| Reset V-MS
| Web IP STATE of OUTPUTS
| Web e-mail ‘ RI ‘ R2 ‘ ‘ R3 ‘ ‘ mA1 ‘ mA2
| Web Password 3 ‘ ON ‘ ON ‘ 0 ‘ ‘ 20.0 mA ‘ 11.5 mA

1- Inputs States: Input from the flow sensor, Pause input, Standby state (pressureof the standby button on
the instrument).
OFF = normal operating status
ON = alarm state

2- Current measures: real-time measurements (those displayed locally on the display of the V-MS)

3- State of Outputs: State of Relay 1,2: OFF = relay open; ON = relay closed
State of Relay 3: the number displayed is the number of pulses launched from relay 3
in 1 minute
mA output status: shows the values of the current emitted by the V-MS in real time.
4- Useful information: clicking Enter this section will display the information on the sensors in use, see
the figure below
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\-MS WEB CONTROL VS L

DISPLAY Input States

Flow Pause Standby
Measure
T OFF | OFF OFF
Alarm Events

PROGRAMMING PH CL TEMPERATURE

Setup

IR 7.32. 0.00 ... 25.0 -

RELAY 1
RELAY 2

’:& | USEFUL In ‘ (-92.1mV) ‘ ‘

(38uA) | | | (109240hm ) |
- wAl | mrormaTION Offset ‘ (0 mV) ‘ ‘ (Oud) | | | |
- |

| ENTER Gain | (89mVipH) | | (39.7uA/ppm) | | |

~ o

Svstem Utility
[ ResetvMs
[ wn
[ Webemaal
| WebPassword

pH CL T

Row 5 - Refers to the physical quantities currently measured.
Row 6 - Value that refers to the physical quantity measured during the Offset calibration of the probe.
Row 7 - Value that refers to the physical quantity measured during the Gain calibration of the probe.

NOTE: the figure shows, the column of pH, chlorine and temperature.

For temperature measure there are not the rows of Offset and Gain, there is only that of the actual value in ohms
of the PT100.

TAB.GRAPHICS

By default, the V-MS WEB CONTROL stores measurements every 2 minutes. It is possible to change this data in the
Setup window: Log_Time. Read the paragraph relating to Setup.
Clicking the “Tab.Graphics” link of the left column in the visualization LINKS, the following window will be opened:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Measure

N.150 Measure before: @ Calendar - Mozilla Fir..,.  — O e

Date: | _d_ Egg—mm—ZOaaé 2 'u|  Giugno 2016
Hour: @ & ¥ | (hh)

ENTER

| Tab.Graphics
Alarm Events

[a]

Setup

|
|
|
PROGRAMMING I
|
|

OUTPUTS

w [les |l |14
5 |ls |1=
|g |G |E lwn

%1815 [1o0 ||
5 |1 I i~ |12
1B I8 {15
wo|lM |l (loe (1=
15 15 {15
o [lw |l 1o [

|

| RELAY 1
| RELAY 2
| RELAY 3
| mAl
|

|

|

|

|

|

mA?2

System Utility
Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password
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It is possible to display 150 measurements recorded before a reference date. In the above window should be selected
reference date and time. By clicking on the date links you can select the day on the calendar. Regarding the time, we

recommend to leave it blank (ie not write anything) because in this case WEB CONTROL will display the first sample

available on the specified day. After these settings click ENTER.

NOTE: IF YOU WANT TO VIEW 150 MEASURES RECORDED BEFORE NOW, LEAVE THE DATE AND THE TIME IN
WHITE (i.e not write anything).

It will display "Waiting for loading data ..." as shown below:

Waiting for loading data ..

After the time required to load the data (time varies depending on the internet connection speed), table of measures will
be displayed:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPEAY Table PH - CL
| Measure
| — | D o [| PH ( pH) | CL ( ppm)
e | 16-06-24 | 1134 [ 731 | 0.00
| Alaom Bvems [ 16-06-24 [ 1132 [ 732 | 0.00
PROGRAMMING | 16-06-24 [ 1130 [ 731 | 0.00
| 16-06-24 | 1128 [ 731 | 0.00
| Setup | 16-06-24 | 1126 [ 14.00 | 0.00
e | 16-06-15 | 1654 [ 10.15 | 0.96
| 16-06-15 | 16:52 [ 10.70 | 0.94
| RELAY 1 | 16-06-15 | 1650 [ 1022 | 096
| RELAY 2 | 16:06-15 | 1643 [ 10.40 | 096
| RELAY 3 | 16-06-15 | 1646 [ 10.14 | 094
| mAl | 16-06-15 | 1644 [ 9.85 | 0.96
| mA? | 16-06-15 | 1642 [ 735 | 094
[ System Uit | 16-06-15 | 16:40 [ 10.74 | 0.94
| e VS | 16-06-15 | 1638 [ 10.75 | 0.96
| m | 16-06-15 | 1636 [| 982 | 096
| Web o-mail -« 3 2
| Web Password Graphics Save

Clicking on « <4« and » P > link it is possible to visualize 15 measures at a time. By clicking on the "Graphics" link the
graphic of the measures will be displayed ample available on the specified day. After these settings click ENTER.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

SIREILAY PH -CL (N.150 Measure before 16-06-24 11:34 (yy-mm-dd hh:mm))

Measure 14pH

Tab.Graphics
Alarm Events

13pH

12pH

PROGRAMMING
— .

11pH

. . ..
— . e . T

S Top o -—— _____.'\_'/ ~—. - .\-/ .,__-/— — . \_.

OUTPUTS 9pH
RELAY 1 e
"

RELAY 2 o o —e———a—
RELAY 3 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160624 160624 160624 160624 160624
1ppm

mAl
mA2

0.9 ppm

0.8 ppm

Svstem Utility 07 pom
Reset V-MS 0.6 ppm
Web IP 0.5 ppm

Web e-mail 0.4 ppm

0.3ppm

Web Password

0.2ppm
0.1 ppm

0ppm
160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160615 160624 160624 160624 160624 160624

R R >

Table Save
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Moving the mouse over the dots for each measure it is possible to display the value of the sample.
Clicking on <4 €« and » » > link it is possible to visualize the graphics of the measures recorded.
Clicking on the "Save" link you store the table of 150 measurements recorded before the selected date.
The procedure is the following: - Click on "Save"

You get the following screen:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY Table

Measure 16-06-15 13:40 10,30 pH 0 "
=== 16-06-15 13:38 10,48 0,96 pem
- 16-06-15 13:36 10,19 pH 0,94 ppm
Tab Graphics
16-06-15 13:34 10,19 oH 0,96 pem
Alarm E 16-06-15 13:32 10,65 pH 0,94 ppm
] 16-06-15 13:30 10,20 oH 0,94 ppm

16-06-15 13:28 10,20 pH 0,96 pem
OGRAMMIN 16-06-15 13:26 10,72  pH 0,94 pem
PR G 16-06-15 13:24 10,43 oH 0,94 pem
16-06-15 13:22 10,44 i 0,94 ppm
16-06-15 13:20 10,63  pH 0,96 pem
Setup 16-06-15 13:18 10,27 pH 0,96 ppm
16-06-15 13:16 10,74  pH 0,96 pem
OUTPUTS 16-06-15 13:14 10,75 pH 0,96 pem
16-06-15 13:12 10,22  pH 0,93 pem
——— 16-06-15 13:10 10,27 pH 0,94 pem
RELAY 1 16-06-15 13:08 10,65 oH 0,96 pem
16-06-15 13:06 10,72 oH 0,94 pem

__ RELAYD 16-06-15 13:04 10,23  pH 0,
RELAY 3 16-06-15 13:02 10,25  pH 0,94 pem
_ 16-06-15 13:00 10,42 pH 0,96 ppm
mAl 16-06-15 12:58 10,37 pH a,96 pEm
16-06-15 12:56 10,81 pH 0,95 pem
mA2 16-06-15 12:54 10,74  pH 0,95 pem
= 16-06-15 12:52 10,16 pH 0,95 e
System Utility 16-06-15 12:50 10,74 DpH 0,93 pem

16-06-15 12:48 10,44 pH 0,93 ppm

Reset V-MS 16-06-15 12:46 10,68 pH 0,93 pom
16-06-15 12:44 10,25 pH 0,93 pem

Web IP 16-06-15 12:42 10,77 pH 0,93 ppm

- 16-06-15 12:40 10,58 H 0,93 pem

Web e-mail 16-06-15 12:38 10,18 pH 0,95 opm
16-06-15 12:36 10,48 pH 0,95 pem

Web Password 16-06-15 12:34 10,47 pH 0,95 oem

16-06-15 12:32 10,84 pH 0,95 ppm
16-06-15 12:30 10,85 PH 0,94
16-06-15 12:28 10,45 pH 0,93 ppm
16-06-15 12:26 10,13 pH 0,96 pem
16-06-15 12:2¢ 10,79 pH 0,93 ppm
16-06-15 12:22 10,16 pH o

16-06-15 12:20 10,74 PH 0,93 pem
16-06-15 12:18 9,39 pH 0,94 pem
16-06-15 12:16 10,23 PH 0,96 pem
16-06-15 12:14 10,42 pH o,

16-06-15 12:12 10,64 PH 0,96 pem
16-06-15 12:10 10,20 pH 0,94 ppm
16-06-15 12:08 10,20 pH 0,96 pem
16-06-15 12:06 10,72 pH 0,96 ppm

File: |Log16-06-24_11:34.0 Save

-Click on "Save"

At this point the file.txt will be saved in the Downloads folder. It can be opened using WordPad Windows or Excel.
To view the Excel table, proceed as follows:

- Start Excel

- File >Open->Computer->Browse->Download

- Choose the extension of the file to be opened as shown below (all files), and then select in the list, the file.txt.
See figure below.

G)
Informazioni A p r|

Nuovo _
) ) Computer
A (D) Cartelle di lavoro recenti E;l P
pri R
Apri X
Cartelle rece
Salva _ 2016 « v A ‘ + Questo PC » Download v & Cerca in Download -l
&& OneDrive
C: DATI
Salva con Organizza v Nuova cartella = - '} o
neme = 110014 truzioni_Comn A I Ultims modif T Di =
E‘D Computer Ci» DATI istruzioni_Corm ome tima medifica ipo imensione
St - QUALITA
e 11.001.¢ - [5] Log16-06-08_16_42.6¢t 08/06/2016 1651 Documento di testo 6 KE
Condiidi o o Co» DATIY specifiche = 0900766b81497241,pdf 31/05/2016 15:15 Adabe Acrobat D... 573 KB
I Aggiungi una posizione V_MS_s( Microsoft Excel "L tsiec?51_ce.pdf 3 Adobe Acrobat D... 166 KB
Esporta Ct o DATI |=| Log16-05-26_09_28.txt 26, Documento di testo 5KB
f@ OneDrive .
11.001.€ |=] Log16-05-09_09_04.txt Documento di testo 5KB
Chiudi C:»DATI| [ Questo PC " TLOBACDR-Texas-Instruments.pdf Adobe Acrobat D... 932 KB
Docume [ Desktop
Account Desktor |&| Documenti
4 Download
Opzioni =] Immagini
D Musica
Sfoglia B video
% Disco locale (Ct)
v v
Mome file: | Log16-06-08_16_42.t«t v< Tutti i file (%) b
Strumenti ¥ Annulla
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Click on Open.

There are 3 settings to compile:

Importazione guidata testo - Passaggio 1 di 3 ? *

La creazione guidata del testo ha riscontrato che i dati sono delimitati.
Scegliere Avanti o il tipo dati che meglio si adatta ai dati.
Tipo dati ariginali

[ Scegliere il tipo di file che meglio si adatta ai dati:

@Egelimitatn} - Con campi separati da caratteri quali virgole o tabulazioni.

O Larghezza fissa - Con campi allineati in colonne e separati da spazi.

Inizia ad importare alla riga: |1 = | Origine file: M5-D05 (PC-8) o

[] Dati con intestazioni

Anteprima del file Gy\UsershUtente\Downloads\Log16-06-08_16_42.twt,

1 Pata OraPFH pHCL ppm L]

z he-o6-08 15:427,62 pHO,92 ppm
3N&-06-08 16:-408,27 pH1, &7 ppm
&-08-08 1&:387,05 pHl1, &7 ppm
&-08-08 16:367,05 pHl, &% ppm )
Click Next
Importazione guidata testo - Passaggio 2 di 3 ? =4
In questa finestra di dialogo & possibile impaostare i delimitatori contenuti nei dati. L'anteprima mostra come si
presenta il testo.
Delimitatori
i Tagulazinne
|:| Punto e virgola |:| Considera delimitatori consecutivi come uno solo
[] virgola . . :
] Qualificatore di testo: w
|:| Spazio
[] attro:
Anteprima dati
zta Ora H cH L ©pm L]
&-08-08 1lé:42 [7,€2 |pH 0,32 | ppm
&-0&-08 16:40 5,27 |pH [,&7 | ppm
&-08-08 1€:33 [7,05 |pH Q1,67 | ppm
&—0e-08 le:-36 [7,05 | pH .89 | ppm W
Annulla < Indietro Fine
Click Next
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Importazione guidata testo - Passaggio 3 di 3 ? >

Qui & possibile selezionare ciascuna colonna ed impostare il Formato dati.
Formato dati per colonna
l:::l Generale ] L ] ] ] ] .
@ ‘Generale’ converte valori numerici in numeri, valori data in date e i restanti

Testo: valari in testa.
{ (O Data: GMA e Avanzate..

D Mon importare colonna (salta)

Anteprima dati

tandStandStandard
H [L ppm Ll
2| pH (0,92 | ppm
7| pH 1,87 | ppm
5| pH [1,87 | ppm
5|pH [1,89 | ppm W
£ >

Annulla = Indietro

Select Text and click Finish.
The result is an Excel spreadsheet of which you can make a graphic.

ALARM EVENTS

Click on the link shown below: Alarm Events

\-MS WEB CONTROL VB FHEEL

DISPLAY

| Measure ALARM ON
| TabGraphics

Alarm R1 Standby Here on the left there
@ is an example of

Relay 1 in Standby
PROGRAMMING
alarm.

Setup
OUTPUTS

RELAY 1
RELAY 2
RELAY 3

|
|
|
|
| mAl
|
|
|
|
|
|

mA?

System Utility
Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

The alarm Events page displays all alarms currently in place in the V-MS among those included in the operation of the

alarm relay. This means that if Relay 1 or Relay 2 is programmed in alarm operation mode, this Web page will display the
alarms that are currently active.

If neither of the two Relays is programmed as an alarm this window will not display anything.
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Setup

Click on the link shown below: Setup

\-MS WEB CONTROL Yo L

DISPLAY

[ Ve
[ AlaomBvems

PROGRAMMING

| CURRENT PROGRAMMING [ CHANGE PROGRAMMING

| Language |ENGLISH [ |

ENTER

@ |Buzzer ‘ Activated H ® Activated | O Deactivated ENTER

|

|
OUTPUTS | Date 124-06-2016 H [4-06206 | | e

|

|

[ RELAY1 |H°“r ‘11:37 H w7 | (himm) | ENTER
 reav |LOG time [2 2 B 0-p-1440) min) |
[ RELAY3

ENTER

:

Svstem Utility
[ ResetvMS
[ wer
[ Webemail
[ WebPassword

Here above you can see the Setup page.

If the initial login has been made with Username and Password as administrator, on this page and all pages of the
LINKSs OUTPUTS, SYSTEM UTILITY and CONTROL WEB CONFIG, you can change programming (right column) and
read the saved settings in the left column. In order to save each settings you need to click on the ENTER key.

The Setup page has the same settings of the local V-MS instrument (Language, Date and time ...) and it also contains the
"LOG Time" parameter which is the storage time of the samples.

The V-MS WEB CONTROL stores 14,563 samples.
By default, the log time is 2 minutes this means that twenty days of recordings are available for inspection.
Bringing the LOG interval to 15 minutes you will see five months of recordings.

OUTPUTS LINKS

RELAY 1 and RELAY 2

Click on the name of the relay you want to program. In the example below it has been chosen the Relayl.

\-MS WEB CONTROL VS L

DISPLAY

—e—— RELAY 1

PROGRAMMING

| CURRENT PROGRAMMING [ CHANGE PROGRAMMING

| Measure type | H ® PH | O | O ALARM
[ Semn | Functioning | oN-OFF H ® ON-OFF | OINTERVAL | Opwm
’W | SetPoint | 720 pH H 72 B

| Hysteresis | 010 gH H o1 [ | 4| ¥ pH

e [ Dicection [v [[ @

s || [meow = [F_=
C =a1 | Des. Delay | 5 sec H 5 :
| mA2

Svstem Utility
[ Ressv-Ms
[ var
[ Webemal
[ WebPassword

Once you make your choice of Measure type (type of measurement) to connect to the relay functionning click ENTER on
the same line.

>
<
=
o

>
-4
w
m
5}

>
4
w
a
o
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Once you make your choice of the operation mode of the relay (ON-OFF, INTERVAL, PWM) click ENTER on the same
line. After changing the rest of the parameters confirm by the ENTER key at bottom right corner.

Note: the meaning of the parameters is the same as the V-MS instrument menu.

RELAY 3

Click on Relay 3 link shown in the next picture.

\-MS WEB CONTROL VS R

DISPLAY

[ Meme
[ AlmBvents

| CURRENT PROGRAMMING CHANGE PROGRAMMING

[

|| o icK:? \
Serup | Pulses Activation | oFF || ® oFF | O oN |

|| |

|| |

OUTPUTS | setPoint [ 1.40 ppm i # allv] pom |
| Th Max Pulses | 0.40 ppm 04 > A ¥  ppm ‘
RELAY 1

RELAY 2
PRV
#
T
System Utility
[ wep

PROGRAMMING

| Measure type | CL ENTER

ENTER

Once you make your choice of Measure type (type of measurement) to connect to the relay 3 functionning click ENTER
on the same line.

After changing the rest of the parameters confirm by the ENTER key at bottom right corner.

Note: the meaning of the parameters is the same as the V-MS instrument menu.

mA1l and mA2

Click on the link mAlor mA2 to program analogic outputs. In the figure below you chose to program the mA1 output.

\-MS WEB CONTROL YHS FHECL

DISPLAY

——— mA 1
Tab.Graphics -

Alarm Events
‘ CURRENT PROGRAMMING H CHANGE PROGRAMMING

PROGRAMMING =
| Measure type |pH H ® PH | OcL | ENTER

Setup Range [0:20 mA [| ® 020ma | O 4-20ma | ENTER

OUTPUTS (0mA [7.20 pH [[F2 =l[allv]en | |
[[e.
[

20 mA 822 pH
RELAY |
RELAY 2 Alarm 0.02 mA
RELAY 3

Svstem Utility
[ ResetvMs
[ Wer
[ Webemail
[ WebPassword

0,02 5 A ¥ | mA ENTER

Once you make your choice of Measure type (type of measurement) to connect to mA1l functionning click ENTER on the
same line.

Then make your choice on the range of current (0-20mA or 4-20mA) and click ENTER on the same line.
After changing the rest of the parameters confirm by the ENTER key at bottom right corner.

Note: the meaning of the parameters is the same as the V-MS instrument menu.
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UTILITY SYSTEM LINKS

SYSTEM UTILITY
Click on the link “System Utility” highlighted in the figure below.

\-MS WEB CONTROL YMS L

DISPLAY

UTILITY SYSTEM

Alarm Events
| CURRENT PROGRAMMING |—| CHANGE PROGRAMMING

PROGRAMMING r

| Delay On | 0 min min |

—
K
ar
>
4

Semp [Flow [NoO. [[ @ No. [ ONC

>

’W | Temperature | PT10025.1°C H PR °c | O man
| H Stabitity | 0 min [ a

min |

min

4| 4|«

[[o =]
’W |Secm1ty PH | 0 min |7| i 3 A
’ﬁ |Secu(1ty CL | 0 min |7| 0 >

min |

ENTER

System Utility
\ Reset V-MS
[ wer
[ Webemaml
[ WebPassword

After changing the parameters confirm with ENTER button on the bottom right corner.
NOTE: the meaning of the parameters is the same as the V-MS instrument menu.

RESET V-MS

Click on the link “Reset V-MS” shown in the figure below.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Measure

|  TabGraphics
| Alarm Events

RESET
PROGRAMMING

RESET PROGRAM ENTER

| Setup
OUTPUTS

RESET CALIB. PH

ENTER

RESET CALIB. CL ENTER

RELAY 1

RELAY 2 RESET LOG

|

|

| RELAY 3

| — RESET WEB SERVER
|

|

ENTER

O o o o O

ENTER

mA2

System Utility

; Reset V-MS S

| Web [P

| Web e-mail

| Web Password
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NOTE: During the RESET PROGRAM the message "BUSY OR NOT LOGGED" will be displayed. After a few tens

of seconds the message disappears and returns to the RESET page. At this point the reset has been performed.

-RESET PROGRAM : allows to restore the default parameters of the Outputs and Utility System.

-RESET CALIB. PH: allows to restore the factory calibration of the pH measurement.

-RESET CALIB. CL: allows to restore the factory calibration of the chlorine measurement.

-RESET LOG: allows to clean the memory of sampling.

-RESET WEB SERVER: allows to restore the factory settings of the WEB e-mail, Web IP and the default Web
Password

To start a reset just click on the square to check off and then click ENTER.

WEB CONTROL CONFIG. LINK
Web IP

Click on the link “Web IP” shown in the figure below.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Measure

| Tab Graphics
| Alarm Events

Network Addresses

PROGRAMMING
P 192.168.1.254

| Setup
OUTPUTS

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

RETAY 1
RELAY 2 Pori htpp 2020

|

|

| RELAY 3
| mA1
|

|

|

Save

mA2

Svystem Utility
Reset V-MS

g Web IP E

| Web e-mail

| Web Password

This is the Web Control page useful in the FIRST STEP of the INTERNET NETWORK SETUP.
Once you connected to WEB CONTROL, you should no longer change these settings.
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Web e-mail

Click on the link “Web-email” shown in the figure below.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY SEND ALARM EMAIL TO:
| Measure
= Email address Enable email

| Tab.Graphics
[ Alarm Buems | jamesbond@gmailcom | ‘

| | O
PROGRAMMING

| | O
| Setup

Text e-mail: |V-MS IMPIANTO N. 1 ‘

OUTPUTS
Save
| RELAY 1
SENDER - SMTF CONFIG.

| RELAY 2
| RELAY 3
| mAl SMTP IP address 213.209.1.144
| mA2 SMTP port
| System Utility

Sender email |vm s.webcontrol@libero.it |
| Reset V-MS
| Web IP Username |vm s.webcontrol |

i Web e-mail s Password ||||||||||| |
| WWeb Password Email authentication
Save

In case one or both Relay 1 and 2 are programmed in alarm mode operation, WEB CONTROL V-MS may send an email
notification when the alarm relay is activated and when the same is turned off. In this WEB page you can define the email
address to which the V-MS will send the notice. This email address must be written on the line indicated by the first arrow
at the top. It is also possible to give a name to the WEB CONTROL (in case you have more plants to be controlled). This
name must be written on the line indicated by the second arrow. The type of alarm and the complete text you wrote on
“Text e-mail” will be written in the email body in order to univocally identify the source plant.

NB: THE ALARM EMAIL start from the default address defined in the lower half page: vms.webcontrol@libero.it
You can however choose another address from which to start the alarm email. To do this you must fill the fields:
SMTP IP ADDRESS; SMTP port, Sender email address, Username, Password, Email Authentication and then click
Save.

NOTE

If you know the name of the SMTP server, you can easily retrieve the SMTP server IP address by following the
below steps on a PC:

-Click on the “Start” menu, type “cmd” press enter (type without quotes)

-A command prompt will open in a new window

-Type "ping" space "smtp server name". For example “ping smtp.libero.it” and press enter. The desired IP
address will be displayed.
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CHANGE PASSWORD

After the first Login you should change your password and possibly the user name in the "WEB PASSWORD” menu by
writing the new Username and Password and saving:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

Measure
Tab.Graphics
Alarm Events

mrocRnING \-MS WEB CONTROL

_ change password
OUTPUTS After having carried out and saved the

change wait a few tens of seconds, exit
RELAY? Password <7/ the page and go to Login with the new
_ RELAY3 credentials.

Save

System Utility
Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

@eb Password ’ <.,_-.."_|

WARRANTY CERTIFICATE

The controllers manufactured are warranted to be free from defects in workmanship and material for 24months of
operation starting from the delivry date to the first purchaser.
Within the above stated period the producer will supply free of charge any part that upon examination by the producer or
by an authorised dealer, is disclosed to have been defective in workmanship or material, or at its option, it will repair the
parts directly or through authorized workshops. It remains anyway excluded from whatever responsibility and obligation
for others costs, damages and direct or indirect losses that come from the use or the not use availability, either total or
partial. They remain anyway at charge of the purchaser the costs of plan controllers mounting and disassembling,
transport cost and using materials. The producer’s duties, as above are not valid when:

-The controllers are not used according to the producer’s instructions as in the operating manual and maintenance

instructions.

-The controllers are repaired, disassembled, modified by workshops not authorized from the producer.

-They have used not original spare parts.

-The electronic plans have been damaged because of external causes such as whatever type of over tensions.

At the end of the 24 months from the delivery date, the producer will be free from any liability and from all the duties as

above. This guarantee, that starts from the 15t January 2006, nullifies and substitutes whatever guarantee, expressed or
implicit, and can not be modified but in writing.
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| FRANCAIS

Pour obtenir une haute fiabilité et une fonctionnalité durable de l'instrument est nécessaire de suivre

Ce manuel fait partie du produit et doit étre lu attentivement avant utilisation car il fournit des
‘ ® \ informations importantes pour l'installation, 'utilisation et la maintenance. Rangez-les soigneusement.
attentivement les instructions fournies dans ce manuel.
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DESCRIPTION DU V-MS WEB CONTROL

V-MS WEB CONTROL est un serveur web a l'intérieur intégré dans l'instrument V-MS que vous avez acheté.

Merci a V-MS WEB CONTROL vous pouvez visualiser et programmer votre instrument V-MS a distance via une
connexion Internet a partir d'un PC, tablette ou smartphone.

L'acces Web a l'appareil se fait en tapant dans la barre d'adresse de chaque browser (Chrome, Internet Explorer, Mozilla
Firefox, ...) 'adresse statique ou I'adresse mnémonique du réseau dans lequel le V-MS est installé.

CONFIGURATION EN 3 ETAPES DE LA CONNEXION A INTERNET
PREMIERE ETAPE:

Par défaut V-MS WEB CONTROL a les parameétres de réseau suivants:

1P 192.168.1.254 |
Subnet Mask |255.255.255.0 |
Gateway 192.168.1.1 |
Port htpp: 12020 |

Il est nécessaire de modifier ces parametres uniquement si:

- L'adresse de votre Gateway (Passerelle) est différente de 192.168.1.1 (voir annexe: comme contrbler la Gateway de
votre réseau Local )

- Dans votre réseau Local I'adresse IP 192.168.1.254 est déja assigné a un autre appareil

- Vous voulez utiliser un port autre que 2020

Dans ces cas, il est nécessaire de connecter directement le V-MS WEB CONTROL avec votre PC via un cable Ethernet,
allumer le V-MS et:

a) Taper dans la barre du browser: http://192.168.1.254:2020/index.htm

Si vous ne arrivez pas a afficher la page d'acces devez réinitialiser le protocole Internet TCP / IPv4 sur votre PC.

Pour ce faire, accédez au Panneau de configuration de votre PC a les propriétés de Protocole Internet Version 4 (TCP /
IPv4), prendre note des paramétres afin de les restaurer plus tard (pointe) ) :

&L Centre Réseau et partage - (] X

— v P Q'.' <« Réseau et Internet > Centre Réseau et partage v O Rechercher pe

, _ Afficher les informations de base de votre réseau et configurer des connexions
Page d'accueil du panneau de

configuration -

' Propriétés de Connexion au réseau local 2 |£|

Maodifier les paraméti| | | Gestion de réseau | Pantage

carte . | Type d'acces : Interpet
Modifier les paraméti 1 Propriétés de Protocole Intemnet version 4 (TCP/IPv4) |._@ % Connexions : @
partage avances J —‘Général

Les paramétres IP peuvent étre déterminés automatiqguement si votre
réseau le permet. Sinon, vous dever demander les paramétres IP
appropriés & votre administrateur réseau.

() Obtenir une adresse IP automatiguement

(@) Utiliser ['adresse IP suivante :

Adresse IP:

192 . 168. 1 . 2

Masque de sousréseau 255 . 255 , 255 .

Passerelle par défaut : 192,188, 1 . 1

QObtenir les adresses des serveurs DNS au

(@) Utiliser l'adresse de serveur DNS suivante :

Serveur DNS préféré

Serveur DNS auxiliaire

Avance...

[ 0K ” Annuler ]

[
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http://192.168.1.254:2020/index.htm

Effectuer les réglages suivants

Adresse IP: 193.168.1.2
Masque de sous réseau: 255.255.255.0
Passerelle par défaut: 192.168.1.1

Cliquez sur OK pour confirmer.
En tapant sur la barre d'adresse du navigateur: http://192.168.1.254:2020/index.htm vous pouvez accéder a la page
d'identification

b) Faire la Login en qualité d'administrateur (Username: admin, Password: admin)
¢) Entrez dans le menu WEB IP:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

AFFICHAGE

| Mesure

| Tab.Graphiques

| Activites d'alarme

Adresse de Reseau
PROGRAMMATION
IP 192.168.1.254

| Setup
SORTIES

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

RELAIS 1
RELAIS 2 Port htpp 2020

|

|

| RELAIS 3 _

| Enreqgistre
|

|

|

mAl
mA2

Utilitaire

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

| Web Password

Changer la passerelle (Gateway) par défaut en tapant la passerelle de votre réseau, changer I'adresse IP par défaut avec
une adresse IP disponible sur votre réseau local et enfin changer aussi le htpp Port si nécessaire.

IMPORTANT: PRENDRE NOTE DE TOUS LES REGLAGES, SINON VOUS RISQUENT DE NE PAS POUVOIR
CONTACTER LE V-MS WEB CONTROL.

d) Appuyez sur Enregistre pour confirmer.

e) Débranchez le cable Ethernet du PC et connecter le PC et le VMS sur le réseau local avec deux cables Ethernet . Sur
votre PC restaurer les parameétres d'origine des Propriétés de Protocole Internet (TCP / IPv4) que vous avez noté dans
I'étape a).

DEUXIEME ETAPE:

vous devez ouvrir le port 2020 du routeur (ou le port choisi dans la premiére étape).

Pour ce faire:

a) a partir du PC accéder au routeur de réseau en tapant dans la barre d'adresse du browser I'adresse du Gateway.
Si vous ne avez changé l'adresse du Gateway dans la premiére étape, vous devez taper: http://192.168.1.1

b) Entrez le mot de passe (en général: admin)
c) Atteindre la section PORT MAPPING

d) Ajouter une ligne en écrivant:
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- Un nom de votre choix (dans I'exemple ci-dessous est VMS)

- Le porte interne et externe TCP et UDP égal a 2020, ou écrire le numéro de port défini dans la premiere étape.

- Tapez l'adresse IP de V_MS WEB CONTROL qui par défaut est 192.168.1.254. Si lors de la premiére STEP a été
modifié, écrire I'adresse IP choisie.

e) Cliquez pour activer la configuration

La figure ci-dessous montre ce que vous obtenez pour un modem TIM:

'4' Modem Telecom ltalia ® o+

€ 192.168.1.1/ui/t/adv

GESTIONE MODEM Release Modem: AGAWI_4.0.5

Impostazioni Avanzate | Port Mapping

(@)
( ! ) Port Mapping Configurazione Port Mapping

HOME

PORT MAPPING PERSONALIZZATO:

Dalla sezione "Applicazioni definite dall'utente” & possibile definire delle nuove applicazioni personalizzate, Una volta salvate, saranno
disponibili come applicazioni nel meni a tendina della sezione "Port Mapping”, e potranno essere associate con un indirizzo IP di
destinazione.

IMPOSTAZIONI
BASE
Q STATO APPLICAZIONE PORTA IP DESTINAZIONE
TCP: 8088 (interna: 80 RIMUOWVI
IMPOSTAZIONI Centralino ( ) 192 XXX XKHKX
AVANZATE UDP: — __MoDFica |
Senvizi USB VMS TCP: 2020 102 168.1.254 MJ ‘
DNS dinamico UDP: 2020 o MODIFICA
Port Mapping R
Firewall ﬂj
Strumenti
NOME PORTA
AGGIUNGI |

TROISIEME ETAPE:
A ce stade, le V-MS WEB CONTROL est accessible a partir de I'Internet, mais il est nécessaire de distinguer deux cas:

1) Le réseau ADSL a laquelle vous connectez le V-MS a une adresse IP statique (par exemple Alice Business)
qui est fixe et immuable.

Prenez note de votre adresse IP publique, qui peut étre lu directement dans la page du routeur ou en se
connectant avec le PC a un site tel que www.ilmioip.it ou www.myip.com.

Une fois que vous connaissez I'adresse IP STATIQUE, pour accéder a distance au V-MS, tapez dans la barre
d'adresse:
http: //adressestatique:2020/index.htm

Par exemple, si I'adresse statique est 79.33.73.211
Vous devez écrire:

http://79.33.73.211:2020/index.htm

2) Le réseau ADSL a laquelle vous connectez le V-MS a une adresse IP dynamique (es: Alice Home) qui est
variable a chaque nouvelle connexion.
Dans ce cas, il est nécessaire d'activer le DDNS service (Dynamic Domain Name Service), puis
vous devez choisir un nom fictif au réseau que, via un serveur dédié (exemple: no-ip.com,
DynDNS.com, ...), sera connecté a l'adresse IP dynamique du réseau de maniére unique.

Une fois que vous avez le nom de domaine DDNS, pour accéder a distance au V-MS, tapez dans la barre
d'adresse:

http://domainname:2020/index.htm.
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LOGIN

Aprés avoir effectué la configuration en trois étapes et avoir tapé l'adresse du V-MS dans la barre du Browser, va ouvrir

\-MS WEB CONTROL

Adresse de Reseau

SE— ]

Login

Il'y a deux possibles Login par défaut:

peut seulement afficher les mesures, I'état de sortie, les alarmes et les paramétres, mais ne

Username: userl peut pas modifier la configuration a I'exception du mot de passe.

Password: userl

Username: admin

X peut faire tout: afficher et modifier la configuration
Password: admin

Aprés avoir fait la premiére fois le Login, nous vous recommandons de changer Username et Password dans le menu
"WEB PASSWORD".
Consulter la section «Changer PASSWORD"..

NAVIGATION DANS LE WEB CONTROL

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

AFFICHAGE

| Mesure

[ TabGraphugues VISUALISATION

| Activites d'alarme

PROGRAMMATION

_ sw | =3 —SETUP

SORTIES

RELAIS 1
RELAIS 2

ST SORTIES

mal
mA2

|
|
|
|
— UTILITAIRE
|
|
|

Reset V-MS

v I—WEB CONTROL CONFIG.
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Sur la colonne de gauche, trouvera des liens pour naviguer dans le WEB CONTROL.
En particulier:
LE LIENS AFFICHAGE: sert a afficher les mesures et les alarmes.

Mesure: offre un apercu de I'état des mesures, les entrées et les sorties d'alarme.

Tab. Graph: permet d'afficher en format tabulaire ou graphique 150 mesures enregistrées avant un

certaine date.

Les événements d'alarme: en cas 1 relais a été programmé avec le fonctionnement de I'alarme, l'acces a ce lien vous

permet de voir I'alarme qui est active

LIENS SETUP, SORTIE et UTILITY SYSTEM: inclure ces liens qui ont exactement a distance les mémes fonctions que
le menu de configuration, les sorties et I'utilitaire systéme tenu localement dans le menu de l'instrument V-MS.

LIENS WEB CONTROL CONFIG. : Comprend les liens qui sont utilisés pour configurer lI'adresse du WEB CONTROL
(WEB IP), email adresse a laquelle envoyer les alertes d'alarme (WEB e-mail) et Username et Password pour vous

connecter (Web Password).

MESURE (PREMIERE PAGE)

Description de la premiére page (mesure):

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

Web e-mail ‘ R3 ‘

mA?2

AFFICHAGE Etats d'Entrée
‘ | Flux ‘ | Pause | ‘ Standby
Mesure 1
‘ Tab.Graphiques ‘ OFF ‘ ‘ OFF ‘ ‘ OFF
‘ Activites d'alarme
PROGRAMMATION PH CL TEMPERATURE
‘ Setup
o 7.31 0.00 25.2
2 . pH . ppm . °C
| RELAITS 1
| RELAIS 2
| RELAIS 3
—
— A
‘ Utilitaire ENTER
| Reset V.MS
| Web IP ETAT des SORTIES
\
\

e [ e [
Web Password 3 ‘ OFF ’7‘ ON ’7‘ 0 ‘

o [ [ o
2.3 mA ’7‘ 20.0 mA

1- Etats d’Entrée: Entrée du capteur de débit, entrée de Pause, état de Stand by (pression du bouton de Stand

by sur l'instrument).
OFF= état de fonctionnement normal
ON = état d'alarme

2- Mesures actuelles: mesures en temps réel (sont affichés localement sur l'affichage de la V-MS)

3- Etat des Sorties: Etat du relais 1,2: OFF = relais ouvert; ON = relais fermé

Etat du relais 3 : le nombre qui est lu est le nombre d'impulsions lancées a partir de relais 3

en 1 minute

Etat des sorties mA: sont indiqués les valeurs actuelles émises par le V-MS en temps réel.

4- Informations Utiles: cliquant sur Enter de cette section affiche les informations sur les sondes actuelles, voir

figure ci-dessous
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\-MS WEB CONTROL

V-MS PH

-CL

AFFICHAGE

Mesure
Tab.Graphiques
Activites d'alarme

PROGRAMMATION

Setup

SORTIES

RELAIS 1
RELAIS 2
RELAIS 3
mAl

[ man
[ Reseevims
— wen
[ Webemail
[ WebPassword

Etats d'Entrée

| Fmx | |  Pause | | standby
‘ OFF ‘ ‘ OFF ‘ ‘ OFF
PH CIL TEMPERATURE

7.32 .

0.00 ...

23.2 -

| mrormations |/ | (187mv) | | (OuA) | (109700hm ) |
UTLES Offset 0mv) (0ua)
ENTER Gain (58.9 mV/pH) (39.TuA/ppm)
pH CL T

Ligne 5 - se référe aux quantités physiques mesurées actuellement.

Ligne 6 - Valeur relative a la grandeur physique de Offset mesurée par la sonde lors de I'étalonnage.

Riga 7 - Valeur relative a la grandeur physique de Gain mesurée par la sonde lors de I'étalonnage.

NOTE: dans la figure est indiqué la colonne du pH, chlore et de la température.
Pour la mesure de la température, il n’y a aucun ligne de Offset et de gain, mais seulement la valeur actuelle en
ohms de la sonde PT100.

TAB.GRAPHIQUES

Par défaut, le V-MS WEB CONTROL enregistre des mesures aux deux minutes.
Vous pouvez modifier ces données en la fenétre de Setup dans le paramétre log_time. Voir le paragraphe relatif al Setup.
En cliquant sur le lien Tab.Grafici de la colonne de gauche du LIENS de Visualization vous ouvrez la fenétre suivante:

~

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

AFFICHAGE

| Mesure

ab.Graphiques
Activites d'alarme

PROGRAMMATION

Setup

SORTIES

RELAIS 1

RELAIS 2

RELAIS 3

mA2

Utilitaire

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

|
|
|
|
| mA1
|
|
|
|
|
|

Web Password

N.150 Mesure avant:

Vous pouvez afficher 150 mesures.
Sélectionnez ici la date et I'heure de référence.

Rev 2.0

Cod. 00.008.929

| @ Calendar - Mozilla Firefox — O X
o [ ]
| Date: L | Renma)y 79.5.128.102:2020/pagina_graf_queryTAB.
|
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| Heure € D allv

| ENTER 4 3 & z 8 £l 10
ul 2] 5 s 5] 1.
1B 1] 20 al 2 2= =
| 2 27| | 2] m =m
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En cliquant sur le lien, vous pouvez choisir la date sur le calendrier. En ce qui concerne I'heure, vous pouvez laisser le
champ vide (ie pas écrire quelque chose) parce que dans ce cas, vous afficherez le premier échantillon disponible le jour
spécifié. Cliquez sur ENTER.

NOTE: SI VOUS VOULEZ VOIR 150 MESURES DE L'HEURE ACTUELLE LAISSER EN BLANC LA DATE ET
L’ HEURE.

Il affichera “Waiting for loading data...”, comme indiqué sur la droite:
Waiting for loading data

Apres le temps nécessaire pour charger les données (le temps varie en fonction de la vitesse de connexion de données),
vous pourrez voir le tableau des mesures, comme la figure suivante:

\-MS WEB CONTROL VS R

SHHCHECE Table PH - CL
| Mesure
oo | Date Heure [ PH(eH) | CL ( ppm)
Graphiq -
| A; - dralues | 16-06-14 | 17:22 [ 732 | 0.95
— [ 160614 1720 [ 732 | 0.95
IR T T | 16-06-14 | 1718 [ 7.32 | 0.93
| 16-06-14 | 17:16 [ 731 | 0.93
| E | 16-06-14 | 17:14 [ 732 | 0.93
SORTIES | 16-06-14 | 17:12 [ 731 | 0.95
| 16-06-14 | 17:10 [ 7.32 | 0.95
| RELATS 1 [ 16-06-14 [ 17:08 [ 732 | 0.93
| RELAIS 2 [ 16-06-14 [ 1706 [ 732 | 0.95
| RELAIS 3 | 16-06-14 [ 17:04 [ 732 | 0.95
| mAl | 16-06-14 | 17:02 [ 731 | 0.95
| mA) | 16-06-14 | 17:00 [ 7.32 | 095
| Utilitaire | 16-06-14 | 16:58 [ 7.32 | 092
| B VS | 16-06-14 | 1656 [ 7.32 | 0.92
| ) | 16-06-14 | 16:54 [ 732 | 092
aveb 1 =
| Web e-mail -« a4 2
| WebPassword Graphiques Enregistre

En cliquant sur 4« <4 € et » » » vous pouvez voir 15 mesures a la fois. En cliquant sur le lien "Graphiques", vous
pouvez voir le graphique des mesures.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH-CL

ATIEELAED PH -CL (N.150 Mesure avant 16-06-14 17:22 (yy-mm-dd hh:mm))
Mesure 7.32pH » . . . o . . .
Tab.Graphiques 7.31875 pH
Activites d'alarme 73175 pH
PROGRAMMATION 731625pH
7.315pH
Setup
< 7.31375 pH
SORTIES
73125 pH
RELATS 1 731125 pH
| RELAIS2 731pH o o o o
RELAIS 3 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 150614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614
—_— 0.95 ppm
mAL 0.9475 ppm
| mA2 0.945 ppm
Urilitaire 0.9425 ppm
- 0.94 ppm
Reset V-MS 0.9375 ppm
Web IP 0.935 ppm
08325
Web e-mail o ppm
0.93 ppm
Web Password 0.9275 ppm

0.925 ppm
0.9225 ppm

0.92 ppm
160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614 160614

414 >

Table Enregistre
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Passant le curseur de la souris sur les points pour chague mesure, il affiche un ballon avec les valeurs d'échantillon.
En cliquant sur le lien "4 €« «" et "> » B " voir les graphiques de mesures enregistrées au fil du temps.

En cliquant sur "Enregistre" vous enregistrez la table de 150 mesures avant la date choisie.

La procédure est la suivante: - Cliquez sur "Enregistre"

Vous obtenez I'écran suivant:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

AFFICHAGE Table
’— 16-06-03 16:48 7,62 £H 0,32 Tom ~
Wl 16-06-03 16:46 7,62 H 0,92 pm

- 16-06-08 16:44 7,63 pH 0,92 rom
Tab.Graphiques 4

16-06-08 16:42 7,62 ol 0,92 pom

PRE—— 16-06-08 16:40 &,27 H 1,67 m

Activites d'alarme ' E ’ ep

16-06-08 16:38 7,05 pH 1,67 rom

16-06-08 16:386

OGRAMMA 16-06-03 16:34 7,05 pH 1,89 pm
EE aan 16-06-08 16:32 7,05 BH 1,89 o
16-06-03 16:30 7,08 H 1,89 TEm

16-086-03 16:28 7,07 H 1,89 pm

Setup 16-06-08 16:26 9,43 BH 2,22 o
16-06-03 16:24 9,45 H 2,22 TEm

SORTIES 16-086-03 16:22 9,43 H 2,20 pm
16-06-08 16:20 9,42 BH 2,20 o

16-06-08 16:18 9,44 pH 2,20 rrm
| RELAIS1 16-06-08 16:16 9,44 pH 2,19 ppm
16-06-08 16:14 9,43 pd 0,97 rrm

| RELAIS 16-06-08 16:12 7,48 pH 0,93 rrm
RELAIS 3 16-06-08 16:10 14,00  pH 0,00 pom

16-06-08 16:08 12,00  pH 0,00 rrm

mAl 16-06-01 17:10 &,51 ©H 0,00 ppm

16-06-01 17:08 &,48 pH 0,00 pom

L mA2 16-06-01 17:06 6,46 oH 0,00 oM

— 16-06-01 17:04 &,43 pH 0,00 prm
Utilitaire 16-06-01 17:02 8,42

16-06-01 17:00 &,40 pH 0,00 rrm

Reset V-MS 16-06-01 16:58 8,37 oH 0,00 oM

16-06-01 16:56 &,32 pH 0,00 prm

Web IP 16-06-01 16:54 8,31 oH 0,00 pom

= 16-06-01 16:52 &,29 pH 0,00 prm

Web e-mail 16-06-01 16:50 6,27 oH 0,00 e

16-06-01 16:48 §&,23 pd 0,00 rrm

Web Password 16-06-01 16:46 §&,20 oH 0,00 oM

16-06-01 16:44 8,17 pH 0,00 prm

16-06-01 16:42 &,16 e 0,00 rrm

16-06-01 16:40 &,15 pH 0,00 prm

16-06-01 16:38 &,13 pH 0,00 prm

16-06-01 16:36 &,12 e 0,00 rrm

16-06-01 16:34 &,09 pH 0,00 pom

16-06-01 16:32 £,06 pH 0,00 prm

16-06-01 16:30 &,06 e 0,00 rrm

16-06-01 16:28 &,04 pH 0,00 pom

16-06-01 16:26 £,01 pH 0,00 prm

16-06-01 16:24 &,00 e 0,00 rrm

16-06-01 16:22 7,98 pH 0,00 pom

16-06-01 16:20 7,97 pd 0,00 prm

16-06-01 16:18 7,95 e 0,00 rrm

File: |Logl6-06-14_17:22.txt Enregistre

- Cliquez sur "Enregistre”
A ce stade, le file .txt sera enregistré dans le dossier Download. |l sera ouvert avec Windows WordPad ou Excel.

Pour afficher le tableau Excel, procédez comme suit:

- Lancez Excel

- File>Open->Computer->Browse->Download

-Choisir I'extension del file & ouvrir, comme illustré ci-dessous (tous les fichiers) et puis sélectionnez le file.txt en la liste.
Voir figure ci-dessous.

G)
Informazioni A p r|

Nuovo _
i ) Computer
(D Cartelle di lavoro recenti E;l P
Apri ANy
Apri X
Cartelle rece
Salva " C i . d
&& OneDrive 2016 € 4 & » QuestoPC » Download v|®| | Cercain Download o
C: 0 DATI
Salva con " Organizza v Nuova cartella = T @
nome _ 11.001.€ N c N - . ~
EI‘ZI Computer C:» DATI istruzioni_Comr Mome Ultima medifica Tipo Dimensione
hemy
QUALITA
Elapia 11.001.€ = |Z] Log16-06-08 16_42.txt Documento di testo 6 KB
Condividi Aciuni - Co» DATIY specifiche = 0900766b81497241,pdf Adobe Acrobat D... 573 KB
+ gguungl una posizione v MS_s¢ Microsoft Bxcel = tsiec?5T_cepdf Adobe Acrobat D... 166 KB
Esporta C: = DATI |=] Log16-05-26_09_28.txt Documento di testo 5KB
11.001.¢ & Onebrive 2] Log16-05-09_09_04.0xt Documento di testo 5KE
Chiudi C:»DATI [ Questo PC = TLOB4CDR-Texas-Instruments.paf Adobe Acrobat D... 932 KB
Docume| [ Desktop
Account Desktor |&| Documenti
4 Download
Opzioni =/ Immagini
D Musica
Sfoglia B video
% Disco locale (Ct)
v w
Mome file: | Log16-06-08_16_42.t«t v< Tutti i file (%) b
Strumenti  ~ Annulla
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Cliquez sur Open.

Ily a 3 réglages a faire:

Importazione guidata testo - Passaggio 1 di 3 ? *

La creazione guidata del testo ha riscontrato che i dati sono delimitati.
Scegliere Avanti o il tipo dati che meglio si adatta ai dati.
Tipo dati ariginali

[ Scegliere il tipo di file che meglio si adatta ai dati:

@Egelimitatn} - Con campi separati da caratteri quali virgole o tabulazioni.

O Larghezza fissa - Con campi allineati in colonne e separati da spazi.

Inizia ad importare alla riga: |1 = | Origine file: M5-D05 (PC-8) o

[] Dati con intestazioni

Anteprima del file Gy\UsershUtente\Downloads\Log16-06-08_16_42.twt,

1 Pata OraPFH pHCL ppm L]

z he-o6-08 15:427,62 pHO,92 ppm
3N&-06-08 16:-408,27 pH1, &7 ppm
&-08-08 1&:387,05 pHl1, &7 ppm
&-08-08 16:367,05 pHl, &% ppm )
Cliquez Avanti
Importazione guidata testo - Passaggio 2 di 3 ? =4
In questa finestra di dialogo & possibile impaostare i delimitatori contenuti nei dati. L'anteprima mostra come si
presenta il testo.
Delimitatori
i Tagulazinne
|:| Punto e virgola |:| Considera delimitatori consecutivi come uno solo
[] virgola . . :
] Qualificatore di testo: w
|:| Spazio
[] attro:
Anteprima dati
zta Ora H cH L ©pm L]
&-08-08 1lé:42 [7,€2 |pH 0,32 | ppm
&-0&-08 16:40 5,27 |pH [,&7 | ppm
&-08-08 1€:33 [7,05 |pH Q1,67 | ppm
&—0e-08 le:-36 [7,05 | pH .89 | ppm W
Annulla < Indietro Fine
Clique Avanti
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Importazione guidata testo - Passaggio 3 di 3

Qui & possibile selezionare ciascuna colonna ed impostare il Formato dati.
Formato dati per colonna
l:::l Generale

valori in testo.
{ (O Data: GMA e Avanzate..

D Mon importare colonna (salta)

Anteprima dati

‘Generale’ converte valori numerici in numeri, valori data in date e i restanti

tapdstandStapndard

pH L ppm

2| pH (0,92 | ppm
7| pH 1,87 | ppm
5| pH [1,87 | ppm
5|pH [1,89 | ppm

Annulla = Indietro

Sélectionnez Texte et cliquez sur Terminer.

Le résultat est une feuille de calcul Excel de laquelle vous pouvez faire un graphique.

ACTIVITES D'ALARME

Cliguez sur le lien souligné ci-dessous: “Activites d'alarme”

\-MS WEB CONTROL VS HH R

AFFICHAGE

| Mesure ALARME ON
| Tab.Graphiques

PROGRAMMATION

Alarme R1 Standby

Setup
SORTIES

|

| RELAIS 1
| RELAIS 2
| RELATS 3
| mAl
|

|

|

|

|

|

mA?2

Utilitaire

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

Sur la gauche
est un
exemple de
Relais 1 en
alarme de
Standby.

La page alarme Events affiche toutes les alarmes actuellement en place dans le V-MS parmi celles inclus dans le
fonctionnement du relais d'alarme. Cela signifie que si le relais 1 ou relais 2 est programmé pour le fonctionnement

d'alarme, cette page Web affiche les alarmes actuellement actives.
Si aucun des relais est programmé comme une alarme, cette fenétre n'affiche rien.
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Setup

Cliquez sur le lien souligné ci-dessous: Setup

\-MS WEB CONTROL VS B

AFFICHAGE

——— SETUP
Tab.Graphiques
Activites d'alarme

| PROGRAMMATION ACTUEL MODIFICATION DE PROGRAMMATION

PROGRAMMATION

| Langue |FRaNCAIS

‘ |Buzzer | Active ® Active ‘ O Desactive ENTER

[

|| |

[l |
SORTIES | Date |01-07-2016 ||oror206 | | ewreR

I |

[ |

FRANCAIS ~ ~ ‘ ENTER

ENTER

| Heure | 09:21 09:21 (hh - mm) ‘
2 2] (0- [2:1440] min) |

RELAIS 1

A |LOG time |2 ENTER

[ RELAIS3
[ mar
[ ma2
[ Utbimre
[ Resetvms
[ Wer
[ Webemail
| WebPassword

Ci-dessus, vous pouvez voir la page de configuration.

Si la connexion initiale (Login) a été faite avec nom d'utilisateur et mot de passe en tant qu'administrateur, sur cette page
et toutes les pages du LIENS SORTIES,UTILITAIRE et CONTROL CONFIG WEB, vous pouvez faire des changements
de programmation (colonne de droite) et lire les parameétres enregistrés dans la colonne de gauche. Pour chaque
changement vous devez cliquer sur la touche ENTER.

La page de configuration contient tous les paramétres du menu de configuration de l'instrument local (langue, date et
heure ...) et il contient également le paramétre "LOG Time" qui est le temps de stockage des échantillons.

Le V-MS WEB CONTROL enregistre 14,563 échantillons.
Par défaut, l'intervalle d'enregistremen “Log Time” est de 2 minutes, ensuite sont disponibles pour l'inspection vingt jours
d'enregistrements. Si vous définissez l'intervalle de LOG a 15 minutes, vous verrez cing mois d'enregistrements.

LIENS DE SORTIES
RELAIS 1 ET RELAIS 2

Cliquez sur lien du relais a programmer. Dans I'exemple ci-dessous, vous avez choisi le RELAIS 1.

\-MS WEB CONTROL Y e

AFFICHAGE

# o RELAIS 1
| Activites dalarme

PROGRAMMATION

| PROGRAMMATION ACTUEL H MODIFICATION DE PROGRAMMATION

| Type mesure pH H ® PH | O | O ALARME

| Fonctionnement | ON-OFF || ®on-orF | OFENETRE | OrpwM

[P.de Consigne 17205H 2 &l[al[v]m | |
| Hysteresi | 0.10pH H 01 =
|D1.rection ‘ I H ® |

Setup
SORTIES
CRELALS 1)
RECALS 2
T rerass | Retard Exc. | Ssec | E
mAl
mA2

>

«
=]

s

>
L |
w
1]
5]

>
«
u
i)
0

| Retard Des. | 5 sec H 5 5

[ wen

Une fois que vous avez choisi le type de mesure a laquelle le relais sera connecté cliquez ENTER sur la méme ligne.
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Une fois que vous avez choisi le type de Fonctionnement (ON-OFF, FENETRE, PWM) cliquez sur ENTER sur la méme

ligne.

Aprés avoir changé le reste des parametres pour les confirmer en cliguant sur ENTER en bas a droite.
NB: La signification des parameétres est identique a celle du menu de I'appareil V-MS.

RELAIS 3

Cliquez sur lien du relais 3 souligné ci-dessous:

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH- CL

AFFICHAGE

Mesure
Tab.Graphiques
Activites d'alarme

RELAIS 3

| PROGRAMMATION ACTUEL

H MODIFICATION DE PROGRAMMATION

PROGRAMMATION

| Type mesure | GL

H O PH | ® CL ENTER

Setup [ Impulsions Activation |oFF

[[ ® oFF [ O on

| Pde Consigne | 1.40 ppm

SORTIES

RELAIS 1

| Seuil Max Imp. |0.40 ppm

|
|7| 14 . A v ppm | |
|7| 0,4 S A ¥ | ppm | |

ENTER

RELATS 2
[__RELATS 33)

mAl
. mA?

[ Utliaire
[ ReseviMs
[ wes
[ Webemal

Une fois que vous avez choisi le type de mesure a laquelle le relais sera connecté cliquez ENTER sur la méme ligne.

Aprés avoir changé le reste des parametres pour les confirmer en cliqguant sur ENTER en bas & droite.
NB: La signification des paramétres est identique a celle du menu de l'appareil V-MS.

mA1l et mA2

Cliquez sur lien du mAl ou mA2 . Dans I'exemple ci-dessous, vous avez choisi la sortie mAL.

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

AFFICHAGE

Mesure
Tab.Graphiques
Activites d'alarme

mA 1

‘ PROGRAMMATION ACTUEL
PROGRAMMATION

H MODIFICATION DE PROGRAMMATION

‘ Tvpe mesure | PH

|:| ® PH | O CL ENTER

Setup Geamme |0:20 mA

[[ ® 0-20ma [ O 4-20ma ENTER

SORTIES (0mA | 7.20 pH

>
o
o

20mA |8.22pH
RELATS 1

>
o
o

,W ‘Alalme |0,02 mA

5

|
|
[[72 &lla | |
= | |
I | |

ENTER

RELAIS 3
el

[ Utilitaire
[ ResstvMs
| werr
[ Webemal
[ WebPassword

Une fois que vous avez choisi le type de mesure a laquelle le mA1 sera connecté, cliguez ENTER sur la méme ligne.
Une fois que vous choisi la Gamme (0-20mA ou 4-20mA) cliquez ENTER sur la méme ligne.

Aprés avoir changé le reste des paramétres pour les confirmer en cliquant sur ENTER en bas a droite.

NB: La signification des parameétres est identique a celle du menu de I'appareil V-MS.
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LIENS D'UTILITAIRE

UTILITAIRE

Cliquez sur le lien Utilitaire mis en évidence dans la figure ci-dessous.

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

AFFICHAGE

Mesure
Tab.Graphigues
Activites d'alarme

PROGRAMMATION

Setup

SORTIES

RELAIS 1
RELAIS 2
RELAIS 3
mAl
mA2

Reset V-MS

Web IP
Web e-mail
Web Password

Utilitaire

| PROGRAMMATION ACTUEL [ MODIFICATION DE PROGRAMMATION

| Retard Allumage | 0 min ﬂ a A P B min \ |

[Flux [No. [[ ®~o. [ ONF |

| Temperarure | PT100255°C H s B||al]lv]-c | O MAN. | ®pTi00
| Stabilite pH | 0 min [ o [ a || min | |

[ Securite PH [ 0 min N [0 d [a] [7] min | |

|Secuntc (EIL, | 0 min H 0 3 A Y  min ‘ | ENTER

Aprés avoir changé le reste des parameétres pour les confirmer en cliquant sur ENTER en bas a droite.
NB: La signification des paramétres est identique a celle du menu de l'appareil V-MS.

RESET V-MS

Cliguez sur le lien Reset V-MS mis en évidence dans la figure ci-dessous.

\-M§ WEB CONTROL

V-MS PH - CL

AFFICHAGE

| Mesure

| Tab Graphiques

| Activites d'alarme

PROGRAMMATION

| Setup

SORTIES

RELAIS 1

RELAIS 2

RELAIS 3

mA]

mA2

Utilitaire

Web IP

| Web e-mail

| Web Password

RESET PROGRAM

RESET CALIB. PH

RESET CALIE. CL

RESET LOG

RESET WEB SERVER

RESET

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

o o o o o

ENTER

Pour lancer une RESET est suffit de cliquer sur le carré de faire la tique et cliquez sur ENTER.
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NB: Au cours du RESET PROGRAM le message "BUSY OR NOT LOGGED " apparait. Aprés quelques dizaines de
secondes, le message disparait et revient & la page RESET. A ce stade, la réinitialisation a été effectuée.

-RESET PROGRAM : permet de restaurer les parameétres par défaut des Sorties et Utilitaire

-RESET CALIB. PH: permet de restaurer I'étalonnage d'usine de la mesure du pH

-RESET CALIB. CL: permet de restaurer I'étalonnage d'usine de la mesure du Chlore.

-RESET LOG: permet de nettoyer la mémoire des échantillons.

-RESET WEB SERVER: permet de restaurer les parameétres d'usine de WEB e-mail, , Web IP et Web Password

LIENS WEB CONTROL CONFIG
Web IP

Cliquez sur le lien Web IP souligné ci-dessous

\-M§ WEB CONTROL V-MS PH - CL

AFFICHAGE

| Mesure

| Tab.Graphiques

| Activites d'alarme

Adresse de Reseau
PROGRAMMATION
P 192.168.1.254

| Setup
SORTIES

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

RELAIS 1
RELAIS 2 Port htpp: 2020

|

|

| RELATS 3 .

| Enreqgistre
|

|

|

mAl
ma2

Utilitaire

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

| Web Password

Ceci est la page du Web Control utiles dans la premiére étape de la connexion a Internet.
Une fois que la connexion a été établie ces paramétres ne doivent pas étre modifiés.
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Web e-mail

Cliquez sur le lien Web-email souligné ci-dessous:

\-MS WEB CONTROL
AFFICHAGE ENVOYER EMAIL D'ALARME A:
| Mesure
= Adresse email Activer email
| Tab.Graphiques
| Activites d'alarme | jamesbond @gmail.com «
| O
PROGRAMMATION
| O
| Setu
— Text e-mail: [ws mPmToN. 1 <
SORTIES
Enregistre
| RELAIS 1
CONFIG.SMTP - EXPEDITEUR
| RELAIS 2
| RELAIS 3
— Adrse P TP
| mA2 SMTP port
| Utilitaire
Email expediteur |vms.webcontrol@libero.it |
| Reset V-MS
| Web IP Username |vms.webc0ntr0| |
| C\W}ﬂD Password |""""" |
| e e s} Email authentification
Enregistre

Dans le cas ou I'un ou les deux relais (1 et 2) sont programmés en fonctionnement d’alarme, WEB CONTROL V-MS peut
envoyer une notification par e-mail lorsque le relais d'alarme est activé et lorsque le méme est éteint.

Ceci est la page qui vous permet de définir I'adresse e-mail a laquelle le WEB CONTROL envoie l'avis.

Cette adresse e-mail doit étre inscrit sur la ligne indiquée par la premiére fleche en haut.

Il est également possible de donner un nom al votre WEB CONTROL (au cas ou vous avez plus de plantes a contrdler).
Ce nom doit étre inscrit sur la ligne indiquée par la deuxieme fleche.

Dans I'email sera écrit le texte enregistré dans cette page afin d'identifier sans équivoque votre instrument.

N.B: L'e-mail d'alerte est envoyé partir de I'adresse définie par défaut: vms.webcontrol@libero.it

Vous pouvez toutefois choisir une autre adresse partir de laguelle envoyer les e-mails d'alerte. Pour cela faire,
vous devez remplir les champs: ADRESSE IP du SMTP, SMTP port, e-mail expediteur, Username, Password,
Email authentification et puis cliquez sur Enregistrer.

REMARQUE

Si vous connaissez le nom du serveur SMTP, vous pouvez facilement récupérer I'adresse IP du serveur SMTP en
procédant comme suit:

-Cliquez sur le menu "START", tapez "cmd" appuyez sur Entrée (tapez sans guillemets)

-Une invite de commande s'ouvrira dans une nouvelle fenétre

-Tapez "ping" espace "nom du serveur smtp". Par exemple, “ping smtp.libero.it” et appuyez sur Entrée.
L'adresse IP souhaitée sera affichée.
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CHANGE PASSWORD

Aprés avoir fait I'acces pour la premiére fois, vous devez changer votre mot de passe (PASSWORD) et éventuellement le
nom d'utilisateur (USERNAME) dans le menu " WEB PASSWORD" en écrivant le nouveau nom d'utilisateur et mot de
passe et enregistrer:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

AFFICHAGE

Mesure
Tab.Graphiques
Activites d'alarme

Effectuée et enregistré le

B V-Ms WEB CONTROL changement attendez quelques

T dizaines de secondes, quitter la
’W Modifier Password page e”t aII_e; au Iotgln avec les

B |:| nquve 'e's In ormations

[ ®retasi — <= d'identification.
[ ®eras2 Password [ 1 <=/
| RELAISS E—
[ wma1r
| mAd
[ Utbtawe
[ ReseevMs
[ wen
[ Webemal

Web Password

CERTIFICAT DE GARANTIE

Le fabricant garantit les pompes de sa production pour une durée de 24 mois a compter de la date de livraison au
premier utilisateur.

Pendant ces périodes de garantie le fabricant fournira gratuitement les piéces reconnues défectueuses par elle méme ou
par un de ses agents agréés.
Le fabricant ou ses agents agréés sont les seuls habilités a effectuer le démontage (partiel ou total) d'une pompe dans le
cadre de la garantie.
Toute autre responsabilité et obligation pour frais divers, dommages et pertes directes ou indirectes dérivant de I'emploi
ou de l'impossibilité d'emploi des pompes, soit totale soit partielle, est exclue.
La réparation ou la livraison des piéces en remplacement ni prolonge ni renouvelle la durée de la période de garantie: les
frais de démontage et remontage des pompes de leur application et les éventuelles frais de transport, sont exclues.
La garantie n’est pas reconnue pour les piéces de consommation comme : clapets, membrane et accessoires.
Les obligations du fabricant citées ci-dessus ne sont pas valables si:
- Les pompes ne sont pas utilisées conformément aux instructions du fabricant indiquées sur le livret d'emploi et
entretien.
- Les pompes sont réparées, démontées, ou modifiées par des ateliers non agréés par le fabricant.
- On a utilisé, pour la réparation d'une pompe, des pieces de rechange non distribuées par le fabricant.
- Les systémes d'injection sont endommagés par I'emploi de produits impropres ou non compatibles.
- Les avaries des installations électroniques sont causées par des problémes extérieurs tels que les chutes de
tension, foudroiements, etc.
A lI'échéance des périodes de garantie ci-dessus mentionnées, Le fabricant se considérera déliée de toute responsabilité
et des obligations citées ci-dessus.
Cette garantie, valide a partir du 1°" janvier 2006, annule et remplace toute autre garantie, explicite ou implicite, et pourra
étre modifiée seulement par écrit.
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| ESPARIOL

Este manual es parte del producto y debe leerse atentamente antes de su uso y a que aporta
1 informacion importante para la instalacion, operacién y mantenimiento. Mantener a salvo.

Para mantener una alta fiabilidad y la funcionalidad de lo instrumento tiene que seguir las instrucciones
dadas en este manual
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CAMBIAR LA CONTRASENA (PASSWORD)......ccccttuiiiiieneeeeieneeeeesnsneeeeeeeteeeeeeeeeennes pag 69
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DESCRIPCION VMS V-MS WEB CONTROL

V-MS WEB CONTROL es un servidor web dentro del instrumento V-MS que ha comprado.

Gracias a esto puede ver y programar el instrumento V-MS a distancia a través de una conexién a Internet desde un PC,

tablet o smartphone.

El acceso a la Web en el dispositivo se realiza escribiendo en la barra de direcciones de cualquier browser (Chrome,

Internet Explorer, Mozilla Firefox, ...) la direccion estatica o la direccion mneménica de la red en la que esta instalado el

V-MS .

CONFIGURACION DE LA RED DE INTERNET EN 3 PASOS

PRIMER PASO:

CONTROL WEB VMS tiene las siguientes configuraciones de fabrica:

P
Subnet Mask
Gateway

Port htpp:

192.168.1.254 |

1255.255.255.0 |

192.168.1.1 |

12020 |

Es necesario cambiar esta configuracién sélo si:
- Su puerta de enlance es diferente de 192.168.1.1 (consulte el apéndice: como comprobar su direccién IP de puerta de

enlace de su LAN)

- Enlared LAN la direccién IP 192.168.1.254 esté ya asignada a otro dispositivo
- Si desea utilizar una puerta diferente a partir de 2020

En estos casos, es necesario conectar directamente el Control Web V-MS a su PC a través un cable Ethernet, encender

el V-MS y:

a) Introducir en la barra de direcciones del navegador: http://192.168.1.254:2020/index.htm

Si no se puede acceder a la pagina de Login se debe cambiar el protocolo de Internet Version 4 TCP / IPv4 en su PC.
Acceda a las Propiedades de Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y tomar nota de los ajustes para restaurarlos
posteriormente durante el punto e):

=2

@v\_/v ® » Panel de control » Redes elnternet » Conexiones dered »

Organizar v Deshabilitar este dispositivo de red

Red no dentificada

.: s Conexién de dres local
.
~

-

@7 VIARhine [l Fast Ethernet Adapter

Rev 2.0

Diagnosticar esta conexion

Cambiar el nombre de esta conexién

»

% Propiedades de Conexion de area local =

Funciones de red

G
Propiedades: Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPw)

General

consultar con ¢l administrador de red cudl es la configuradidn IP
apropiada.
Obtener una drecadn IP automatcamente
9 Usar la siguiente direccidn IP:
Direccion IP:

192,168 . 1

Méscara de subred:
Puerta de enlace predetermnada:

192.168. 1 .

yhcamente

© Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:
Servidor DNS preferido:

Servidor DNS alternativo:

i
255,255,255 . of

(7 )

E Puede hacer que la configuracidn IP se asigne automaticamente si la
, red es compatble con esta funconalidad. De lo contranio, deberd

1

[7] validar configuracidn al sair Opdiones avenzadas... |

| Aceptar | |

Cancelar
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Configurar como sigue:

Direccién IP: 193.168.1.2
Méscara de subred: 255.255.255.0
Puerta de enlace predeterminada: 192.168.1.1

b ) Ahora escribiendo en la barra de direcciones del navegador: http://192.168.1.254:2020/index.htm podra
acceder a la pagina de Login

¢) Acceder como administrador (nombre de usuario: admin, contrasefia: admin)

c¢) Entre en el sub menu WEB IP:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida
| Tab.Graficos

| Alarmas activas

Direcciones de red

PROGRAMACION
P 192.168.1.254

| Setup
SALIDAS

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.1.1

RELE 1
RELE 2 Port htpp: 2020

|

|

| RELE 3
| mAl
|

|

|

Guardar

mA2

Utilidades
Reset VEMS

< Web IP

| Web e-mail

| Web Password

Cambiar la puerta de enlace predeterminada (Gateway) escribiendo la puerta de enlace de la red local, cambie la
direccion IP predeterminada con una direccion disponible en su red local y cambiar la puerta htpp si es
necesario.
IMPORTANTE: TOMAR NOTA DE TODOS LOS CAMBIOS PORQUE SE ARRIESGA A NO PODER
CONECTARSE A V-MS EN EL FUTURO.
d) Pulse Guardar para confirmar.
e) Desconectar el PC desde el V-MS y conecte los dos a la red local con dos cables Ethernet.

En su PC es necesario restaurar los parametros originales del Protocolo de Internet (TCP / IPv4) que anoté en
el paso a)

SEGUNDO PASO:
Se debe abrir el puerto 2020 en el router (o el puerto seleccionado en el primer paso).
Proceder de la siguiente manera:
a) Conectarse al router de red desde un PC escribiendo en la bar del Browser la direccion del gateway. Si no ha

cambiado la direccion de Gateway nel primer paso deberia escribir:
http://192.168.1.1

b) Escriba la password (por lo general es: admin)

c) Llegar a la seccion de asignacion de puertos (PORT MAPPING)
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a)Afiadir una linea mediante la introduccién de:

- un nombre al gusto (en el ejemplo siguiente es VMS)

- El puerto interno y externo TCP y UDP igual a 2020 o escriba el nUmero de puerto definido en el primer paso.
- Escriba la direccion IP del CONTROL WEB V_MS la que es predeterminada a 192.168.1.254.

- Si se cambié al primer paso, escribir la IP elegida.

d) Haga clic para activar la configuracién

La siguiente figura muestra lo que se obtiene para un médem TIM:

'J Modem Telecom ltalia > +

€ 192.168.1.1/ui/ti/advanced/portMappingfcfg=y c

GESTIONE MODEM Relesse Modem: AGAW|_4.0.5

Impostazioni Avanzate | Port Mapping

(@)
( ! ) Port Mapping Configurazione Port Mapping
HOME

PORT MAPPING PERSONALIZZATO:

Dalla sezione "Applicazioni definite dall'utente” & possibile definire delle nuove applicazioni personalizzate. Una volta salvate, saranno
disponibili come applicazioni nel meni a tendina della sezione "Port Mapping”, e potranno essere associate con un indirizzo IP di
destinazione.

IMPOSTAZIONI
BASE
Q STATO APPLICAZIONE PORTA IP DESTINAZIONE
TCP: 8088 (interna: 80) RIMUOWVI
IMPOSTAZIONI __Atlivo ~ Centralino 192 XOCX XXX
AVANZATE UDP: — __MoDFicA |
. TCP: 2020 AMUOVI |
Senizl USE Attive  ~ VMS 192.168.1.254 : ‘
DNS dinamico _ UDP: 2020 MODIFICA
Port Mapping R
Firewall wj
Strumenti
NOME PORTA
AGGIUNGI |

TERCER PASO:
En este punto la WEB DE CONTROL VMS es accesible desde Internet, pero es necesario distinguir dos casos:

1) Lared ADSL a la que conectar el V-MS tiene una direccion IP estética (por ejemplo, Alice Business) que es
fija y inmutable. Tome nota de su Direccién IP publica, que puede ser leido directamente en la pagina del
router o mediante la conexién con el PC a un sitio como www.ilmioip.it o www.ipmy.com.

Una vez que conoce la direccion IP estética, para acceder remotamente a el V-MS, escribir en la barra de
direcciones:
http://direccionestatica:2020/index.

Por ejemplo, si la direccion estatica es 79.33.73.211.
Se debe escribir:
http://79.33.73.211:2020/index.htm

2) Lared ADSL a la que se conecta el V-MS tiene una direccion IP dinamica (es:Alice Home) que es variable en
cada nueva conexion.En este Ultimo caso, es necesario de activar el servicio llamado DDNS (Dynamic Domain
Name Service), es decir se debe elegir un nombre ficticio a la red mediante un server dedicado (ejemplo: no-
ip.com,DynDNS.com, ...), que esta conectado de manera univoca a la direccién IP dindmica de la red.

Una vez que tienes el dominio DDNS, para acceder remotamente a el V-MS, escribir en la barra de direcciones:

http://nombreficticio:2020/index.htm.
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http://79.33.73.211:2020/index.htm
http://nombreficticio:2020/index.htm

LOGIN

Después de haber realizado la configuracién de tres pasos y de haber escrito en el browser la direccién del V-MS, se
abre la pagina siguiente:

\-MS WEB CONTROL

Direcciones de red

E— —

Login

Hay dos posibles Login predeterminado:

Username: userl
Password: userl

Solo puede ver las medidas, el estado de salida, alarmas y parametros, pero no puede
cambiar ninguna configuracion, excepto la contrasefia (password) de usuario.

Username: admin
Password: admin

Puede hacer todo: ver y cambiar las configuraciones

Después de hacer el acceso por la primera vez con estas credenciales, es recomendable cambiarlas en el ment "WEB

PASSWORD".

Véase la seccién "Cambiar contrasefia”.

NAVEGACION POR EL WEB CONTROL V-MS

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida

| Tab.Graficos

VISUALIZACION

| Alarmas activas

PROGRAMACION

| Setup

== SE TUP

SALIDAS

RELE 1

RELE 2

RELE 3

SALIDAS

mAl

mA2

Reset V-MS

UTILIDADES

Web IP

Web e-mail

|

|

|

|

 mao

| Utilidades
|

|

|

|

Web Password

I—WEB CONTROL CONFIG.

Rev 2.0
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En la columna de la izquierda hay enlaces para navegar por el Web Control y dentro del V-MS.

En particular:
ENLACES DE VISUALISACION : sirve para mostrar las medidas y las alarmas.
Medida: da una vision general del estado de las medidas, las entradas de alarma y las salidas.

Tab. Graficos: visualiza en forma tabular o grafica 150 mediciones registradas antes de una
fecha determinada.

Alarmas activas: en caso de 1 relé ha sido programado con el funcionamiento de alarma,este enlace permite
ver la alarma que esta activa en ese momento.

ENLACES DE SETUP, SALIDAS y UTILIDADES: incluyen los enlaces que realizan a distancia exactamente las
mismas funciones que el menu de Setup, Salidas y Utilidades
realizan localmente en el menu del instrumento V-MS.

ENLACES DE CONTROL WEB CONFIG. : Incluye los enlaces que se usan para configurar la direccion del WEB
CONTROL (WEB IP), lase direcciones de correo electronico a la que enviar
las alertas de alarma (Web e-mail) y el nombre de usuario (Username) y
contrasefia (Password) para iniciar sesién (Web Password).

MEDIDA (PRIMERA PAGINA)
Descripcion de la primera pagina, Medida:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY Estados de Entrada
| Flujo | | Pausa | ‘ Standby
— 1 | OFF | | OFF | . OFF
| Tab.Graficos
| Alarmas activas
PROGRAMACION PH CL TEMPERATURA
| Setup
S‘um 7.31 0.00 254
2 . pH . ppm . °C

RELE 1

RELE 2

RELE 3
EE—

mAl

™ 4 ENTER
Utilidades

Reset V-MS

Web IP Estado de las Salidas

Web e-mail ‘ el ‘ ‘ b = ‘ ‘ mAZ

|
|
|
=
|
|
|
|
|

| oat || oo
= s o8 || ox | [ o | | e | | wem

1- Estado de Entrada: Entrada del sensor de Flujo, entrada de Pausa, estado de STANDBY (presién
la tecla STANDBY en el instrumento).
OFF = estado de normal funcionamiento
ON = estado de alarma

2- Medidas Actuales: mediciones en tiempo real (qué se muestran en la pantalla del V-MS)

3- Estado de las Salidas: Estado del Relé 1,2: OFF = relé abierto; ON = relé cerrado

Estado del relé 3:: el nimero que se lee es el nUmero de impulsos lanzado desde el relé

3 en 1 minuto

Estado de las salidas mA: Se indican los valores actuales emitidos por el V-MS en tiempo

4- Informacién util: el clic en Enter de esta seccion permite ver la informacion sobre las sondas existentes, consu
la figura siguiente.
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\-MS WEB CONTROL

V-MS PH- CL

DISPLAY

Medida
Tab.Graficos
Alarmas activas

PROGRAMACION

Setup
SALIDAS

RELE 1
[ RELE2
[ RELE3
[ wmm
__ mA2
| Utilidades
[ RessrvMs
[ wer
[ Webemail
[ WebPassword

Estados de Entrada

| Fuo |

| Pavaa | | Standby
‘ OFF ‘ ‘ OFF ‘ ‘ OFF
PH €L TEMPERATURA

7.31.

0.00 ...

23.9 -

| mrormacion |[In EEEI | (OuA) | | (10981chm ) |

\ uTIL lomet | ©mv) | | (Oua) | | |

\ ENTER (Gain | (S89mVipH) | | (9.7A/ppm) | \ \
pH CL T

Linea 5 — Describe las magnitudes fisicas medidas actualmente

Linea 6 — Describe el valor relativo de la magnitud fisica medida por la sonda durante la calibracion de Offset

Linea 7 — Describe el valor relativo de la magnitud fisica medida por la sonda durante la calibracién de Gain
NOTA: En la figura se muestra la columna del pH, cloro y temperatura.

Para la medicion de la temperatura no existe la linea de offset y gain, pero sélo el valor actual en ohmios de la

PT100.

TAB.GRAFICOS

De fabrica, el Web Control almacena las mediciones cada 15 minutos.
Se puede modificar estos datos en la pagina de Setup a la voz Log_Time. Véase el parrafo relativo al Setup.
Al hacer clic en el enlace de la columna izquierda del ENLACES de Visualizaciéon Tab.Graficos se abre la pagina

siguiente:

~N o,

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida

| g Tab.Graficos 2

| Alarmas activas

PROGRAMACION

Setup
SALIDAS

RELE 1
RELE2
RELE 3

|

|

|

[ RELE3
| mAl
|

|

|

|

|

|

mA?

Utilidades

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

N.150 Medida antes:

| 1 (zg-mm-20aa)
s —

:’A ¥ | (hh)

ENTER

Se puede visualizar 150 mediciones.
Seleccione aqui la fecha y hora de referencia.

Rev 2.0
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Al hacer clic en el enlace de la fecha se elige el dia en el calendario. En cuanto a la hora,se recomienda de dejar en
blanco (es decir, no escriba nada) porque en este caso se mostrara la primera muestra disponbile del dia sefialado.
Haga clic en ENTER.

NOTA: S| DESEA VER 150 MEDIDAS DE AHORA, DEJAR EN BLANCO COMO LA FECHA QUE LA HORA.
Se mostrara el mensaje “Waiting for loading data...” como se muestra a continuacion:

Waiting for loading data ______

Después de el tiempo necesario para cargar los datos (el tiempo varia en funcion de la velocidad de conexion de datos),
verd la tabla de medidas, como la siguiente figura:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISFLAY Tabla PH - CL
| Medida
| — | Term B D PH ( pH) | CL ( ppm)
— | 16-06-08 | 17:28 [ 7.98 | 0.94
| Alaomss sctives [ 16-06-08 [ 1726 [ 799 | 094
R RN | 16-06-08 | 17:24 [ 7.99 | 092
| 16-06-08 | 17:22 [ 7.98 | 092
| T | 16-06-08 [ 1720 [ 7.98 | 092
SRR | 16-06-08 | 1718 [ 7.98 | 094
| 16-06-08 | 17:16 [ 7.98 | 0.94
| RELE 1 | 16-06-08 [ 17:14 [ 7.98 | 0.92
| RELE? | 16-06-08 [ 17:12 [ 7.98 | 0.92
| RELE3 | 16-06-08 [ 17:10 [ 7.98 | 0.94
| mAl | 16-06-08 | 17-08 [ 799 | 094
| mA) | 16-06-08 | 17-06 [ 7.99 | 0.94
| P | 16-06-08 | 17-04 [ 7.98 | 092
| ey | 16-06-08 | 17:02 [ 7.98 | 0.94
| m | 16-06-08 | 17-00 D 7.99 | 094
| o a4 >
| WebPassword Graficos Guardar

Al hacer clic en 4« <« y »» P se puede ver 15 medidas a la vez. Al hacer clic en el enlace "Gréficos" se puede ver el
grafico de las medidas.

\-MS WEB CONTROL V-MS PH-CL

JIRIALASY PH -CL (N.150 Medida antes 16-06-08 17:28 (yy-mm-dd hh:mm))
Medida 33pH
== 3
Tab Graficos
- 82pH
Alarmas activas
&1pH
PROGRAMACION -
p Pt S PP — . » —y
Setup 7.9pH
SALIDAS 780H
RELE 1 TTpH
RELE 2 26pH o ——— —_——, o
RELE 3 160608 160608 160608 160808 160608 160608 160808 160608 160608 160608 180608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160808 160608 1606808 160608 160608
1.7 ppm
mAl
A2 1.6 ppm
Utilidades 1.5 ppm
Reset V-MS 1.4 ppm
Web IP 1.3 ppm
Web c-mail 1.2 ppm
Web Password 1.1 ppm
1 ppm
0.9 ppm
160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608 160608
444 >
Tabla Guardar

Al pasar el cursor del mouse sobre los puntos de cada medida se ve una nube con los valores de muestras.
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Al hacer clic en el enlace "< 4 «" y "> » " se abre la pagina de los graficos de las mediciones almacenadas en el
tiempo. Al hacer clic en la opcion "Guardar" se almacena la tabla de 150 mediciones registradas antes de la fecha
seleccionada. El procedimiento es el siguiente:

- Haga clic en "Guardar"

Se obtiene la siguiente pagina:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH-CL

DISPLAY Tabla
- 16-06-01 15:08 17,73 pH 2,00 pEm ~

i 16-06-01 15:06 7,73 pH 2,00 o=y
16-06-01 15:0¢ 7,76 pH 0,00 o=y
T e 16-06-01 15:02 7,74 £H 0,00 cem
1 = 16-06-01 15:00 7,73 pH 0,00 pem
ki aiese 16-06-01 14:58 7,74 pH 0,00 ppm
16-06-01 14:56 7,73 pH 0,00 ppm
OGRAMA 16-06-01 14:5¢ 7,73 pH 2,00 o=y
i clon] 16-06-01 14:52 7,72 pH 0,00 o=y
16-06-01 14:50 7,73 pH 0,00 ppm
16-06-01 14:48 7,73 £H 0,00 cem
Setp 16-06-01 14:46 7,73 pH 0,00 pom
16-06-01 14:44 7,73 pH 0,00 ppm
SALIDAS 16-06-01 14:42 7,73 pH 0,00 ppm
16-06-01 14:40 7,73 pH 2,00 o=y

16-06-01 14:38 7,73 pH 0,00 pem

. RELEI1 16-06-01 14:36 7,74 oH 0,00 oem
,— 16-06-01 14:34 7,74 pH 0,00 pem
| RBLE] 16-06-01 14:32 7,75 pH 0,00 ppm
RELE 3 16-D6-01 14:30 7,73 pH 0,00 pEm
= 16-06-01 14:28 7,73 pH 0,00 pem
mAl 16-06-01 14:26 7,75 pH 0,00 pem
,— 16-06-01 14:24 7,74 pH 0,00 pem
L mA2 16-06-01 14:22 7,74 pH 0,00 pem
= 16-06-01 14:20 7,75 pH 0,00 ppm
Utilidades 16-06-01 14:18 7,74 pH 0,00 ppm
16-06-01 14:16 7,73 pH 0,00 ppm

Reset V-MS 16-06-01 14:14 7,75 pH 0,00 ppm
16-06-01 14:12 7,75 pH 0,00 pem

Web IP 16-06-01 14:10 7,74 pH 0,00 pom
,—_ 16-06-01 14:08 7,71 pH 0,00 pem
Web e-mail 16-06-01 14:06 7,70 pH 0,00 ppm
,— 16-06-01 14:04 7,64 pH 0,00 ppm
Web Password 16-06-01 14:02 7,80 pH 0,00 ppm

16-05-30 17:30 10,25 pH 2,00 o=y
16-05-30 17:28 10,28 pH 0,00 o=y
16-05-30 17:26 10,25 £H 0,00 cem
16-05-30 17:24 10,30 pH 0,00 pem
16-05-30 17:22 10,24 pH 0,00 pom
16-05-30 17:20 10,43 pH 0,00 ppm
16-05-30 17:18 10,44 pH 2,00 o=y
16-05-30 17:16 10,35 pH 0,00 o=y
16-05-30 17:14 10,38 pH 0,00 o=y
16-05-30 17:12 10,32 £H 0,00 cem
16-05-30 17:10 10,44 pH 0,00 pom
16-05-30 17:08 10,43 pH 0,00 ppm
16-05-30 17:06 10,36 pH 0,00 ppm
16-05-30 17:04 10,35 pH 2,00 o=y

File: |Logl6-06-08_17:28.txt Guardar

-Haga clic en "Guardar"
En este punto, el file.txt se guardara en la carpeta de Download. Se puede abrir con WordPad de Windows o Excel.

Para ver latabla de Excel, haga lo siguiente:

- Iniciar Excel

- File > Apri->Computer-> Sfoglia->Download

Seleccionar "todos los file" en la lista de la extension del file que se abrira como se muestra a continuacion, y luego
seleccionar el file.txt. Ver la siguiente figura.

©
Infarmazioni A p r|

Huova _
) ) 1 Computer
(D) Cartelle di lavoro recenti EJ— P
Apri ~ Apri x
Cartelle rece
Salva r. OneDrive 2016 &« v P * s Questo PC » Download v & Cerca in Download »
C:» DATIY
Salva con Organizza = MNuova cartella =« [ o
nome 11.001.€ . .
E‘D TempiiET o DATI istruzioni_Comn ™ Nome Ultima meodifica Tipo Dimensione -~
e
QUALITA
Stappa 11.001. 5] Log16-06-08_16_42.0xt Documento di testa 6KB
@i Aggiungi B Ci» DATIY specifiche = 0900766b81497241,pdf Adobe Acrobat D...
I ggiungi una posizione V_MS_s( Microsoft Excel = tsiec?51_cepdf Adobe Acrobat D...
Epman C:» DATI| [El Log16-05-26_09_28.tx¢t Documento di testo 5KB
11.001.€ f@ OneDrive |E| Log16-05-09_09_04.txt Documento di testo 5KB
Chiudi C:»DATI| I Questo PC = TLOBACDR-Texas-Instruments. pdf Adobe Acrobat D... 932 KB
Documg [ Desktop
Account Desktog | Documenti
- Download
Opzioni &=/ Immagini
b Musica
Sfoglia B Video
Disco locale ()
v
MNome file: |Log16-06-08_16_42.t¢ v‘ Tutti i file () 9
Strumenti ¥ Apri |v Annulla
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Haga clic en Abrir.

Hay 3 ajustes que hacer

Importazione guidata testo - Passaggio 1 di 3 ? pod

La creazione guidata del testo ha riscontrato che i dati sono delimitati.
Scegliere Avanti o il tipo dati che meglio si adatta ai dati.
Tipo dati originali

[ Scegliere il tipo di file che meglio si adatta ai dati:

)

i H - Con campi separati da caratteri quali virgole o tabulazioni.
O Larghezza fissa - Con campi allineati in colonne e separati da spazi.

Inizia ad importare alla riga: |1 % Origine file: MS5-DOS [PC-8)

|:| Dati con intestazioni

Anteprima del file CGylsersiUtente\Downloads'\Log16-06-08_16_42.txt,

1 Pata OraPH pHCL ppm L]
l &—-0&8-08

18:427, 82 pHO, 532 ppm

3[le-06-08 16:408,27 pHl, &7 ppm

&—-06—-08 16:387,05 pH1,&7 ppm
&-0&6-08 16:387,05 pH1, &% ppm W

Annulla Fine

Haga clic en Next

Importazione guidata testo - Passaggic 2 di 3 ? =
In questa finestra di dialogo & possibile impostare i delimitatori contenuti nei dati. L'anteprima mostra come si
presenta il testo.
Delimitatori
i Tabulazione
|:| Punto e virgola |:| Considera delimitatori consecutivi come uno solo
[ virgola . . :
i Qualificatore di testo: w
[] spazio
|:| Altro:
Anteprima dati
ata Ora H H L ppm "'*
&-06-08 1€:-42 [7,62 |pH [P,32 | ppm
&-08-08 1€:40 ,27 |pH Q1,867 | ppm
f-06-08 1€:33 [7,05 |pH Q1,67 | ppm
&—0e-08 l&:-36 7,05 | pH .89 | ppm W
Annulla =< Indietro Fine

Haga clic en Next
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Importazione guidata testo - Passaggio 3 di 3 ? >

Qui & possibile selezionare ciascuna colonna ed impostare il Formato dati.
Formato dati per colonna
l:::l Generale

‘Generale’ converte valori numerici in numeri, valori data in date e i restanti
valori in testo.

| () Data: | GMA ~ Avanzate..,

D Mon importare colonna (salta)

Anteprima dati

tandStandStandard
H [L ppm Ll
2| pH (0,92 | ppm
7| pH 1,87 | ppm
5| pH [1,87 | ppm
5|pH [1,89 | ppm W
£ >

Annulla = Indietro

Seleccionar text y haga clic en End.
El resultado es una hoja de célculo de Excel donde se puede hacer un grafico.

ALARMAS ACTIVAS

Haga clic en el enlace que se muestra a continuacion: Alarmas activas

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida ALARMA ON
| Tab.Graficos

PROGRAMACION

Alarma R1 Standby

Setup
SALIDAS

REIE 1
RELE2
REILE3

|

|

|

[ RELE3
| mA1l
|

|

|

|

|

|

mA2
Utilidades
Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password

A la izquierda es un ejemplo de relé 1 en alarma de Stand by

La pagina de eventos de alarma muestra todas las alarmas actualmente en vigor en el V-MS entre los incluidos en el
funcionamiento del relé de alarma. Esto significa que si el relé 1 6 2 esta programado en funcionamiento de alarma, esta
pagina Web mostraré las alarmas activas actualmente.

Si ninguno de los relé esta programado como una alarma en esta pagina no se muestra nada.
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Setup

Haga clic en el enlace que se muestra a continuacion: Setup

\-MS WEB CONTROL VS B

DISPLAY

—a—— SETUP

PROGRAMACION

| PROGRAMACION ACTUAL H MODIFICACION DE LA PROGRAMACION

| 1dioma |EspANOL [ | S

Semp Buzzer Activado ® Activado O Desactivado ENTER
= | | Il | |
|

|

|

SALIDAS |Fecha |01-07-2016 H 01-07-2016 fE |
[Hora [10:13 [ [10a3 (bh - mm) |
[ rEE1
T wmmmr |LOG time |2 | 2 ] (0 - [2:1440] min) |
[ RrEEs
| mAl
[ mar
[ Unlidades
[ ReseevMs
[ wWer
[ Webemal
[ WebPassword

Por encima se puede ver la pagina de Setup.
Si la conexién inicial se ha realizada con Username y Password de administrador, en esta pagina y todas las paginas del
ENLACES de SALIDAS,UTILIDADES Y WEB CONTROL CONFIG., puede hacer cambios de programacion (columna

derecha) y leer la configuracién guardada en la columna izquierda. Para confirmar cada cambio es necesario hacer clic
en el enlace ENTER.

ENTER

ENTER

ENTER

La pagina de Setup contiene todos los ajustes del menu de Setup del instrumento local (Idioma, Fechay hora ...) y
también contiene el pardmetro "LOG time", que es el tiempo de almacenamiento de las muestras.
El V-MS WEB CONTROL memoriza 14 563 meustras.

De fabrica el intervalo de registro ( Log time) es de 2 minutos, por lo que estan disponibles para la inspeccion veinte dias
de grabaciones. Si se define el Log time de 15 minutos estaran disponibles cinco meses de grabaciones

ENLACES DE SALIDAS
RELE 1 y RELE 2

Haga clic en el enlace del relé que se desea programar. En el siguiente ejemplo haya elegido el RELAY 1.

\-MS WEB CONTROL S B

DISPLAY

e RELE 1
Tab.Graficos -
Alarmas activas

PROGRAMACION

‘ PROGRAMACION ACTUAL H MODIFICACION DE LA PROGRAMACION

| Tipo medida | H ® PH | OcL | O ALARMA

| Funcionamiento | oN-OFF H ® ON_OFF | OINTERVALO | OPWM

SALIDAS | SetPoint [7.20 1 [z =

Setup
‘H.tsterem | 0.10 pH H 0,1 z A ¥ pH
RELE 2

‘Di_reccion | s H [OR}

[ mmms | Retardo Exc. | 5 see [l 5
[ mar Retardo Des. | 5 sec [l 5
| mA2

[ Utilidades
[ ResavMs
[ werr
[ Webemal
| WebPassword

Una vez que haces la eleccion del tipo de canal (tipo de medicién) que se conecta al relé haga clic en ENTER en la
misma linea.
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Una vez que la eleccion de la operacién (ON-OFF, INTERVALO, PWM) haga clic en ENTER en la misma linea.
Después de cambiar el resto de los parametros confirmar haciendo clic en ENTER en la parte inferior derecha.
NB: el significado de los parametros es el mismo que el menu del instrumento V-MS.

RELE 3

Haga clic en el enlace del relé 3 resaltado en la figura siguiente:

\-MS WEB CONTROL VS R

DISPLAY

T eam
| TabGraficos M

Alarmas activas
‘ PROGRAMACION ACTUAL H MODIFICACION DE LA PROGRAMACION

PROGRAMACION =

| Tipo medida =3 H O PH | ® | ENTER

T [Pulsos Activacion [oFF [[ @ oFF [ O on

\
SALIDAS ‘ SetPoint | 1.40 ppm H 1,4 3 A ¥  ppm | ‘
‘ Val Max Imp. | 0.40 ppm H 0,4 3 A ¥ ppm | ‘ ENTER

[ wer

Una vez que haces la eleccion del tipo medida que se conecta al relé clic ENTER en la misma linea.
Después de cambiar el resto de los parametros confirmar haciendo clic en ENTER en la parte inferior derecha.
NB: el significado de los parametros es el mismo que el menu del instrumento V-MS.

mAly mA2

Click en enlace de mA1 o mA2 . En el siguiente ejemplo haya elegido la salida mAL.

\-MS WEB CONTROL VS L

DISPLAY

e mA 1
Tab.Graficos -
Alarmas activas

| PROGRAMACION ACTUAL |—| MODIFICACION DE LA PROGRAMACION

PROGRAMACION

| Tipo medida PH || @ pu o ENTER

Setup | Gama (020 mA H ® 0-20mA | O 420mA ENTER

SALIDAS |0ma 1720 pH I
|7| 822 |2

|20 ma |822pH

|
|
| |
| |
| |

1
[
a 4|«
=]
e

mA ENTER

[ mmms | Alarma [0.02mA [| [0z 2] a

[ Utilidades
[ ResetvMs
[ wep
[ Webemail
[ WebPassword

Una vez que haces la eleccion del tipo medida que se conecta al mA1 clic ENTER en la misma linea.

Una vez que haces la eleccién de la Gama (0-20mA o 4-20mA) clic ENTER en la misma linea.

Después de cambiar el resto de los pardmetros confirmar haciendo clic en ENTER en la parte inferior derecha.
NB: el significado de los parametros es el mismo que el menu del instrumento V-MS.
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ENLACES DE UTILIDADES

UTILIDADES

Clic en el enlace Utilidades resaltado en la figura siguiente:

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

DISPLAY

Medida
Tab.Graficos
Alarmas activas

PROGRAMACION

Setup

SALIDAS

[ RELE1
[ RrEIE2
[ RELE3
[ wmar
__ mAJ
Reset V-MS

[ WP
[ Webemail
[ WebPassword

UTILIDADES

| PROGRAMACION ACTUAL [l MODIFICACION DE LA PROGRAMACION

[Retardo Ignicion ' 0min [ Do J[a] [%] min | |

[Flujo [na [[ ®Na [ Onc |

| Temperatura | PTI0025.4°C [z El[all¥ =c | OMaN. | ® pT100
|Estab11. pH ‘ 0 min H 0 > A ¥  min | |

[Seguridad PH " 0min [ Do d Fa] [¥] min | |

[ Seguridad CL ' Omin [ Do d Fa]| [ ¥ ] min | | ENTER

Después de cambiar el resto de los parametros confirmar haciendo clic en ENTER en la parte inferior derecha.
NB: el significado de los parametros es el mismo que el menu del instrumento V-MS.

RESET V-MS

Clic en el enlace Reset V-MS resaltado en la figura siguiente:

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida

| Tab.Graficos

| Alarmas activas

PROGRAMACION

| Setup
SALIDAS

RELE 1
RELE 2
RELE 3
mAl
mA2

Geset V—MD

Web IP

Web e-mail

|

|

|

|

[ =

| Utilidades
|

|

|

|

Web Password

RESET PROGRAM

RESET CALIB. PH

RESET CALIB. CL

RESET LOG

RESET WEB SERVER

RESET

o o o o O

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

Para iniciar un reset
haga clic en el

cuadrado a marcar y
haga clic en ENTER.

Nota: Durante el
RESET PROGRAM,
aparece el mensaje
"OCUPADO or NO
Logged". Después
de algunas decenas
de segundos, el
mensaje
desaparece y vuelve
alapaginade
RESET. En este
punto se ha
realizado el reset.

-RESET PROGRAM : Esto le permite restaurar los parametros predeterminados de las Salidas y Utilidades

-RESET CALIB. PH: Esto le permite restaurar la calibracién de fabrica de la medicién del pH
-RESET CALIB. CL: esto le permite restaurar la calibracion de fabrica de la medicion de cloro

-RESET LOG: esto le permite limpiar la memoria de muestras
-RESET WEB SERVER: esto le permite restaurar los parametros de fabrica de Web e-mail, Web IP y Web Password

Rev 2.0
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ENLACES WEB CONTROL CONFIG

Web IP

Clic en el enlace Web IP resaltado en la figura siguiente:

\-M§ WEB CONTROL

V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida

| Tab.Graficos

| Alarmas activas

PROGRAMACION

| Setup
SALIDAS

| RELE |
| RELE 2
| RELE 3
| mAl
|
|
|

mA2

Utilidades
Reset V-MS

| Web Password

P

Subnet Mask

Gateway

Port htpp:

Direcciones de red

192.168.1.254

255.255.255.0

192.168.1.1

[X]
=
[}
=}

Guardar

Esta es la pagina del Web Control que es util en el primero paso de la configuracién de red de Internet.
Una vez que ha hecho la conexiéon no debe cambiar estas configuraciones.

Web e-mail

Clic en el enlace Web-email resaltado en la figura siguiente:

\-MS WEB CONTROL

V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida

| Tab.Graficos

| Alarmas activas

PROGRAMACION

| Semp
SALIDAS

RELE 1
RELE 2
RELE 3
mAl
mA2

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

|
|
|
|
|
| Utilidades
|
|
|
|

Web Password

Rev 2.0

Direccion email

| jamesbond @gmail com

Text e-mail:

Direccion IP SMTP
SMTP port

Email remitente
Username
Password

Autenticacion Email

ENVIAR EL MATL AT AEMAS A:

Activar email

|
|

f

|V-MS IMFIANTO M. 1

«<mm

Guardar

CONFIG.SMTP REMITENTE

213.209.1.144

|vms.webcontrol@libero.it |

|vm s.webcontrol |

Guardar
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En el caso en que uno o ambos relé 1 y 2 se programan en funcionamiento de alarma, V-MS WEB CONTROL puede
enviar una notificacion por correo electrénico cuando el relé de alarma se activa y cuando el mismo se apaga.

Esta es la pagina que le permite de definir la direccidn de correo electronico al que enviar el aviso.

Esta direccién de correo electrénico debe estar escrita en la linea indicada por la primera flecha en la parte superior.
También es posible dar un nombre al V-MS WEB CONTROL (en caso de tener mas plantas a controlar). Este nombre se
debe escribir en la linea indicada por la segunda flecha. En el correo electrénico sera escrita la presencia de una alarma
y el “text e-mail” con el fin de identificar de forma univoca la planta.

NB: El correo electrénico de alarma se envia desde la direcciéon definida por DEFAULT: ms.webcontrol@libero.it
Se puede definir una direccion diferente de la que enviar los correos electrénicos de alerta. Para hacer esto es
necesario rellenar los campos: Direcciéon IP SMTP; SMTP Port, Email del remitente, Username, Password,
Autenticacion Email y haga clic en Guardar.

NOTA

Si conoce el nombre del servidor SMTP, puede recuperar facilmente la direccion IP del servidor SMTP siguiendo
los pasos a continuacién:

-Haga clic en el ment "START", escriba "cmd" presione enter (escriba sin comillas)

-Un indicador de comando se abrird en una nueva ventana

-Escribe "ping" espacio "smtp server name". Por ejemplo, "ping smtp.libero.it" y presione enter. Se mostrara la
direccién IP deseada.

CAMBIAR LA CONTRASENA (PASSWORD)

Después de hacer el acceso por primera vez deberia cambiar la contrasefa y, posiblemente, el nombre de usuario
(Username) en el mend "WEB PASSWORD" escribiendo el nuevo nombre de usuario y contrasefia y guardar:

\-MS WEB CONTROL V-MS PH - CL

DISPLAY

| Medida
| Tab.Graficos

| Alarmas activas

FrocmAcios \-MS WEB CONTROL

| Setup
SALIDAS

Cambio Password

RELE 1
— Passord P—

|

[ RELE2
| RELE 3
| mAl

| mar
|
|
|
|

Guardar

Utilidades

Reset V-MS

Web IP

Web e-mail

Web Password @

Realizado y guardado el cambio espere unos decenas de segundos, salir de la pagina y vaya al Login con las nuevas
credenciales.
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PARTIDA DE GARANTIA
El fabricante garantiza las bombas de su fabricacion para un periodo de 24 meses a partir de la fecha de entrega a el
premiero usuario.
Dentro de susodichos términos, el fabricante se compromete a reponer gratuitamente las piezas de recambios de las
partes que a juicio de el fabricante o de su agente mandatario, haben fallas de fabricacion o de material, o a efectuar la
reparacion directamente o por medio de oficinas autorizadas.
Los gastos da transporte y da embalaje de las piezas de recambios repuesta gratuitamente, son a cargo del usuario.
De todos modos es exclusa cualquier otra responsabititad y obligacion para otras costas, dafios y pérdida directa o
indirecta que se originan del uso o de la imposibilitad de uso de bombas, tanto si total como si parcial.
La fiparacion o la entrega sustitutiva no se prolongera tampoco renovera la duracion de el periodo de garantia. Sin
embargo son a costa de el usuario las costas de montaje y de demontaje de las bombas desde la instalacion, costo de
transporte y materials de consumo (filtres, valvulas, etc.).
Las obligacionas del fabricante, previstos a los paragrafos precedentes no son validas en el caso en quien:
-las bombas no vienen usadas segun las instructiones del fabricante, como se puede veer en el manual de
instalacion, uso y mantenimiento.
-Las bombas son reparadas, denontadas o modificadas de la parte de oficinas qui no son autorizadas del fabricante.
-Los usuarios haben usado repuestos que no son originales del fabricante.
-Los impiantos de injection son dafiados de productos que no son idoneos.
-Los impiantos electricos van en averia a cusa de factores externos come sovratensiones, descargaa electricas de
cualquier causa, etc.
A el termino de 24 meses de la fecha de entrega de las bombas, el fabricante sera suelto de toda responsabititad y de
las obligaciones como arriba.
La presente garantia, que empeza de el primero de jenero 2006, anula y va a sustituir cualquier garantia, expresada o
implicida, y podra ser modificada suelo para escrito.
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Lo smaltimento del materiale di scarto o di consumo deve avvenire nel rispetto delle normative
vigenti.

Disposal of waste material or spare parts must comply with applicable laws.

L'élimination du matériel des déchets ou de piéces de rechange doivent se conformer aux
réglements

La eliminacién de material de desecho o de consumo debe cumplir con las normas vigentes.
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